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Özet 
Bu çalışmada, Kutadgu Bilig’in üç değerli nüshasından biri olan Arap harfli Fergana 

nüshası hakkında yazım meselelerine değinilecektir. Çalışmada Kutadgu Bilig’in Fergana 
nüshasından hareketle, Reşit Rahmeti Arat’ın okuyuşunda ve tarafımca yapılan okumada 
ortaya çıkan farklı yazım özellikleri tespit edilecektir. Bu farklılıklar ünlüler ve ünsüzler olarak 
iki farklı grupta değerlendirilecektir. Bu çalışma için öncelikle, Reşit Rahmeti Arat’ın üç 
nüshayı da kapsayan  metin yayınından Fergana nüshasına ait olan kısımlar çıkarılmış ve 
Fergana nüshasına özgü bir metin oluşturulmuştur. Bunun için gerek metinden gerekse 
dipnotlardan faydalanılmıştır. İkinci okuma ise Arat’tan tamamen bağımsız olarak, tarafımca, 
yalnızca nüsha dikkate alınarak yapılmıştır.  Verilen örneklerden ilki Reşit Rahmeti Arat’ın 
Kutadgu Bilig Metin yayınından alınmıştır. İkinci kısımdaki örnek ise kelimenin yazımının 
uygun olduğu düşünülen biçimidir. Verilen örneklerin yanına sırasıyla, kelimenin ait oldugu 
nüsha, sayfa sayısı, beyit ve satır nurmarası eklenmiştir. Ünlülerin tamamı için örnekler tespit 
edilmiş olup, ünsüzler için ise yalnızca /t/, /d/ ve /z/ ünsüzleri ile ilgili örnekler bulunabilmiştir. 
Bu çalışma Kutadgu Bilig’in yalnızca bin beytini içermekte olup, ortaya çıkan örnek sayısının,  
nüshanın tamamına ait genelleyici bir yorum yapma şansını bize tanıdığını düşünmekteyim. 

Anahtar Kelimeler: Kutadgu Bilig, Fergana Nüshası, Reşit Rahmeti Arat, 
transliterasyon. 

 
SOME ISSUES REGARDING THE TRANSLITTERATION OF KUTADGU BİLİG 

(FERGANA GENERATION) 
Abstract 
In this study, some spelling issues about the Arabic lettered Fergana copy, one of the 

three valuable copies of Kutadgu Bilig, will be discussed. In the study, based on the Fergana 
copy of Kutadgu Bilig, different spelling features that appear in the reading of Reşit Rahmeti 
Arat and the reading done by us will be determined. These differences will be evaluated in two 
different groups as vowels and consonants. For this study, first, the parts belonging to the 
Fergana copy were removed from the text publication of Reşit Rahmeti Arat, which included 
all three copies, and a text specific to the Fergana copy was created. For this, both the text and 
footnotes have been used. The second reading was made by me, completely independent of 
Arat, considering only the copy.The first example given was taken from the Kutadgu Bilig Text 
publication of Reşit Rahmeti Arat. The example in the second part is the form of the word that 
is thought to be spelling. Next to the examples given, the copy of the word, the number of 
pages, couplets and line notation are added respectively.Examples for all vowels were 
determined, and for consonants only examples of consonants / t /, / d / and / z / were found.This 
study contains only one thousand couplets of Kutadgu Bilig, and I think that the resulting 
number of samples gives us the chance to make a generalist comment on the whole copy. 

Keywords: Kutadgu Bilig, Fergana Copy, Reşit Rahmeti Arat, translatiation. 
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GİRİŞ 
Kutadgu Bilig’in Fergana Nüshası 
Kutadgu Bilig’in üçüncü nüshası Arap harfli Fergana nüshasıdır. Özbekistan Ebu 

Reyhan El-Biruni Yazma Eserler Kütüphanesinde saklanmakta olan nüshanın (Üşenmez, 
2009: 688) başındaki manzum mukaddime bölümü ve sonundaki 6232-6645 arası beyitler 
eksiktir. “Kitabın nerede ve kim tarafından istinsah edildiğine dair bilgilerin , bu eksik 
bölümlerle birlikte kaybolmuş olduğu düşünülmektedir. Fergana nüshasının dağınık olan 
sayfaları sonradan bir araya getirilerek dikilmiş ve dörtlükler altın suyu ile yazılmıştır. 14. 
yüzyılın ilk yarısında Harezm coğrafyasında istinsah edildiği düşünülmektedir. Arap 
harfleriyle yazılmış olan bu nüsha Kutadgu Bilig’in ele geçen nüshaları arasında en 
önemlisidir” (Arat, 2007: XXXVII).  

“1913 yılında Fergana’da Zeki Velidi Togan, Nemenganlı Muhammet Hacı İşan Lalereş 
isimli bir şahsın özel kütüphanesinde bu nüshayı görmüş ama almaya muvaffak olamamıştır. 
1914 yılında nüshadan aldığı üç beyti de dâhil ettiği bir yazıyla Fergana nüshasını ilim âlemine 
tanıtmıştır. 1924 yılında A. Fıtrat nüshayı sahibinden almayı başarmış ve Taşkent Esasi 
Kütüphanesine teslim etmiştir” (Üşenmez, 2013: 12). Fergana nüshası 1943 yılında Türk Dil 
Kurumu tarafından tıpkıbasım olarak yayımlanmıştır. Daha sonra Üşenmez tarafından yeniden 
baskıya hazırlanan Fergana nüshasının, kaliteli kâğıt üzerine tıpkıbasımı yapılmıştır.  

 
BULGULAR 
1. Ünlüler 

/a/ ünlüsü 
371 örnekte /a/ ünlüsünün 
yazımıyla ilgili farklılık tespit 
edilmiştir. 
‘ạṭa / ‘aṭa(F140, 1829-11) 
baġı / bạġı(F154, 2018-11) 
baġırḳa / bạġırḳa(F149, 1947-
14) 
baġırsaḳ / bạġırsaḳ(F142, 1852-
6;144, 1879-3;144, 1881-5;149, 
1942-9;149, 1943-10;149, 
1944-11;149, 1945-12;149, 
1946-13;161, 2123-11;161, 
2123-11;164, 2160-3;164, 
2169-12;167, 2204-6;169, 
2235-6;185, 2473-7;189, 2529-
3;190, 2570-15;192, 2572-2) 
baġırsaḳḳa / bạġırsaḳḳa(F133, 
1728-11; 149, 1943-10) 
baġırsaḳlıḳ / bạġırsaḳlḳ(F144, 
1878-2; 149, 1945-12) 
baġırsaḳlıḳı / bạġırsaḳlıḳı(F158, 
2073-6) 
baġırsaḳlıḳın / 
bạġırsaḳlıḳın(F182, 2432-10) 
baġırsaḳlıḳın / 
bạġırsaḳlkn(F149, 1944-11) 
 

 
 
 
 
baġırsaḳnı / bạġırsaḳnı(F149, 
1946-13) 
baġırsaḳnı / bạġrsaḳnı(F149, 
1947-14) 
baġırsız / bạġırsız(F192, 2574-
3) 
baġışla / bạġışla(F157, 2053-1) 
baḳ / bạk(F154, 2020-13) 
baḳa / bạḳa(F145, 1898-10; 
160, 2112-15; 163, 2149-7) 
baḳar / bạḳar(F142, 1857-11) 
bakın / bạḳın(F 1631-6) 
baḳıp / bạḳıp(F146, 1904-3) 
baḳır / bạḳır(F147, 1916-6) 
baḳışı / baḳşı(F142, 1855-9) 
baḳsa / bạḳsa(F142, 1856-
10;145, 1896-8;145, 1897-
9;145, 1902-14;159, 2084-
2;186, 2484-3) 
baḳtı / bạḳtı(F135, 1752-7) 
baldu / bạldu(F134, 1736-5) 
bar /bạr(F143, 1870-10) 
barça / bạr(F187, 2498-2) 
barça / bạrça (F132, 1716-
15;171, 2261-1;126, 1615-
6;128, 1648-5) 129, 1670-
13;130, 1683-12;134, 1739-
8;136, 1770-9;136, 1772-1;136, 

 
 
 
 
 1772-1;139, 1801-1;143, 1873-
13;145, 1890-1;145, 1895-
6;149, 1937-24;150, 1958-
11;152, 1984-7;156, 2047-
10;156, 2048-11;160, 2107-
10;163, 2156-14;166, 2191-
8;168, 2219-6;174, 2305-3;174, 
2307-5;186, 2483-2;187, 2502-
6;187, 2506-10;188, 2524-
12;189, 2535-9;190, 2568-13; 
126, 1617-8; 131, 1687-2; 152, 
1987-10; 185, 2474-8; 136, 
1768-7) 
bạrça / barça(F128, 1655-11) 
bardı / bạrdı(F144, 1885-9) 
barġay / bạrġay(F128, 1645-2; 
181, 2413-6) 
barın / bạrn(F190, 2560-5) 
barır / bạrır(F134, 1736-5; 142, 
1853-7) 
barış / bạrış(F186, 2495-14) 
barsa / bạrsa (F190, 2559-4; 
148, 1924-3; 161, 2125-13; 
163, 2152-10) 
barur / bạrur(F150, 1959-12) 
bas / bạs(F164, 2161-4; 177, 
2361-14) 
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basa / bạsa(F 1630-5;140, 1821-
3;162, 2138-11;165, 2180-
9;166, 2193-10;170, 2251-
7;179, 2386-9;189, 2538-12) 
bạsa / basa(F141, 1834-3) 
basar / bạsar(F155, 2028-6) 
basġuçı / bạsġuçı(F182, 2425-3) 
basġuḳa / bạsġuḳa(F177, 2362-
15) 
basımçı / bạsımçı(F177, 2348-
1) 
basınç/ bạsnç(F136, 1771-10) 
basınur / bạsınur(F178, 2368-6) 
basıttıŋ / bạsıttıŋ(F178, 2369-7) 
bassa / bạsa(F165, 2179-8) 
bastı / bạstı(F151, 1968-6) 
basumaz / bạsumaz(F162, 
2139-12) 
baş / bạş(F163, 2147-5; 163, 
2155-13) 
başçı / bạşçı(F161, 2124-12; 
175, 2330-13; 181, 2415-8; 
181, 2415-8; 181, 2413-6) 
başçısı / bạşçısı(F156, 2048-11; 
162, 2140-13; 175, 2329-12; 
175, 2331-14; 189, 2540-14) 
başçısı / bạşçsı(F171, 2270-11) 
başı / bạşı(F126, 1617-8) 
başı / bạşı(F140, 1830-12;144, 
1881-5;147, 1914-4;149, 1945-
12;151, 1967-5;151, 1973-
11;152, 1992-15;156, 2040-
3;156, 2047-10;159, 2089-
7;163, 2154-12;163, 2156-
14;164, 2166-9;167, 2201-
3;167, 2210-12;172, 2275-
2;173, 2300-13;180, 2394-
2;184, 2457-6;187, 2510-
14;190, 2555-15; 156, 2045-8) 
başın / bạşın(F152, 1989-12; 
177, 2352-5; 188, 2515-3; 188, 
2518-6) 
başında / bạşında(F 1798-11; 
150, 1955-8; 171, 2271-12; 
178, 2367-5) 
başıŋ / bạşıŋ(F188, 2514-2) 
başıŋa / bạşıŋa(F174, 2309-7) 
başḳa / bạşḳa(F171, 2267-7; 
186, 2492-11) 
başladı / bạşladı(F150, 1952-5) 
başlaġu / bạşlaġu(F187, 2497-1) 
başlamaḳ / bạşlamak(F171, 
2272-13) 

başlamaḳı / bạşlamaḳı(F163, 
2147-5) 
başlap / bạşlap(F189, 2537-11) 
başlar / bạşlar(F151, 1967-
5;156, 2044-7;171, 2266-6;171, 
9. başlık;172, 2275-2;173, 
2296-9;176, 2341-9;176, 2346-
14;181, 2410-3;181, 2414-
7;188, 2527-15) 
başlar / bạşlạr(F189, 2529-3) 
başlasa / bạşlasa(F148, 1924-
3;152, 1989-12;171, 2267-
7;175, 2330-13;186, 2485-
4;189, 2536-10; 181, 2410-3) 
başlıġ / bạşlıġ(F173, 2301-4; 
173, 2301-4) 
başsız / bạşsız(F176, 2333-1) 
başsız / bạşsz(F176, 2333-1) 
başta / bạşda(F141, 1836-5) 
bay / bạy(F148, 1923-2) 
bayat / bạyat (F152,  ; 1797-10; 
1799-12; 1800-13;135, 1761-
15;139, 1811-9;139, 1813-
10;143, 1873-13;148, 1933-
13;148, 1934-14;149, 1940-
7;152, 1983-6;164, 2163-6;168, 
2227-14; 152, 1980-3) 
bạyatdın / bạyatdn(F140, 1828-
10;140, 1829-11;143, 1873-13; 
144, 1884-8) 
bayatḳa / bạyatḳa(F134, 1740-
9) 
baylıḳıŋa / bạylıḳıŋa(F157, 
2058-6) 
baytıġ / bạytıġ(F132, 1708-7) 
bạytıġ / bạytġ(F128, 1649-36) 
çaıḳsa / çạıḳsa(F148, 1928-7) 
dşmạn / dşman(F175, 2330-
13) 
fażlı / fạżlı(F139, 1811-9) 
ḥaḳıŋnı / hạḳıŋnı(F144,  ) 
ḫalḳḳa / ḫạlḳḳa(F164, 2160-3; 
166, 2197-14) 
ḥạşmeṭi / ḥạşmẹṭi(F184, 2460-
9) 
ḫạṭạrlıġ / ḫạṭạrlıġ(F163, 2152-
10) 
ḫạṭạrlıġ / ḫạṭạrlġ(F163, 2155-
13) 
ḫạzine / ḫạzne(F148, 1926-5; 
171, 2262-2) 
maŋa / mạŋa(F128, 1657-13) 

ḳaçan / ḳạçan(F159, 2097-15; 
160, 2099-2; 180, 2400-8) 
ḳaçar / ḳạçar(F154, 2012-5; 
159, 2091-9; 170, 2255-11) 
ḳaçsa / ḳạçsa(F179, 2388-11; 
179, 2390-13; 180, 2395-3) 
ḳaçtı / ḳạçtı(F136, 1773-12) 
ḳadaş / ḳạdaş(F192, 2575-5) 
ḳaḍġu / ḳạḍġu(F163, 2148-6) 
ḳaḍġudın / ḳạḍġudın(F124, 
1584-4) 
ḳaḍġu/ḳạḍġu(F124, 1587-7) 
ḳaḍġusı / ḳạḍġusı(F184, 2463-
11) 
ḳal / ḳạl(F132, 1710-9) 
ḳạlẹm / ḳạlem(F182, 2426-4; 
182, 2428-6) 
ḳalı / ḳạlı(F126, 1610-1;126, 
1611-2;136, 1776-15;139, 
1810-8;146, 1910-11;147, 
1919-10;152, 1987-10;153, 
1996-4;154, 2011-4;155, 2029-
7;156, 2048-11;159, 2087-
5;160, 2108-11;161, 2113-
1;161, 2119-7;170, 2245-1;176, 
2341-9;177, 2362-15;178, 
2373-11;179, 2388-11;179, 
2390-13;181, 2420-13;181, 
2421-14; 187, 2502-6;189, 
2537-11;190, 2567-12) 
ḳalı / ḳạl-ı(F157, 2053-1) 
ḳalın / ḳạlın(F126, 1622-15; 
165, 2178-7; 172, 2276-3; 176, 
2336-4) 
ḳalmasa / ḳạlmasa(F190, 2547-
7) 
ḳamuġ / ḳạmuġ (F142, 1852-
6;125, 1609-15;126, 1611-
2;128, 1653-8;129, 1661-3;133, 
1722-6;135, 1750-4;135, 1752-
7;135, 1758-12;136, 1765-
4;136, 1769-8;141, 1841-
10;142, 1851-5;145, 1897-
9;149, 1942-9;151, 1965-3;153, 
1999-7;153, 2003-11;153, 
2004-12;154, 2008-1;154, 
2008-1;154, 2009-2;158, 2074-
7;160, 2106-9;166, 2185-2;167, 
2202-4;167, 2210-12;170, 
2252-8;170, 2254-10;170, 
2255-11;172, 2276-3;172, 
2279-6;181, 2409-2;181, 2412-
5;183, 2451-15;184, 2454-
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3;185, 2468-2;185, 2472-6;186, 
2482-1;186, 2484-3;188, 2523-
11;189, 2531-5;190, 2556-1) 
ḳamuġda / ḳạmuġda(F155, 
2037-15) 
ḳamuġdın / ḳạmuġdın(F 1786-
12) 
ḳamuġḳa / ḳạmuġḳa (F130, 
1680-9; 142, 1854-8; 153, 
1996-4; 185, 2475-9) 
kanat / kạnat(F148, 1934-14) 
ḳapġı / ḳạpġı(F139, 1813-10) 
ḳapuġ / ḳạpuġ (F180,32. 
başlık;125, 1607-13;139, 1811-
9;186, 2490-9;188, 2527-
15;189, 2529-3;189, 2535-
9;189, 2536-10;189, 2540-
14;190, 2554-14;190, 2555-
15;190, 2556-1) 
ḳapuġda / ḳạpuġda(F189, 2530-
4;189, 2530-4;189, 2538-
12;190, 2547-7; 190, 2551-
11;190, 2558-3) 
ḳapuġdaḳı / ḳạpuġdaḳı(F136, 
1768-7) 
ḳapuġın / ḳạpuġın(F162, 2130-
3) 
ḳapuġḳa / ḳạpuġḳa(F125, 1604-
10) 
ḳara / ḳạra(F126, 1622-15;158, 
2078-11;158, 2079-12;158, 
2080-13;159, 2097-15;160, 
2107-10; 162, 2128-1;170, 
2257-13;188, 2515-3) 
ḳarada / ḳạrada(F158, 2082-15) 
ḳaraġuḳa / ḳạraġuḳa(F143, 
1861-1) 
ḳaraḳ / ḳạraḳ(F167, 2205-7; 
178, 2368-6) 
ḳaraḳçı / ḳạraḳçı(F134, 1737-6) 
ḳaralı / ḳạralı(F158, 2080-13) 
ḳarası / ḳạrası(F 1787-13; 158, 
2080-13; 170, 2260-15) 
ḳarı / ḳạrı(F143, 1870-10) 
ḳạrımas / ḳạrmas(F171, 2263-
3) 
ḳarımaz / kạrmaz(F127, 1639-
11) 
ḳarımaz / ḳạrımaz(F127, 1640-
12) 
ḳarın / ḳạrın(F190, 2560-5) 
ḳạrısa / ḳạrsa(F171, 2263-3) 
ḳarısı / ḳạrısı(F143, 1871-11) 

ḳarışġan / ḳarşġan(F179, 2379-
2) 
ḳarşı / ḳạrşı(F189, 2535-9) 
ḳatıġ / ḳạtıġ(F145, 1892-13; 
150, 1949-2; 171, 2271-12; 
187, 2504-8; 187, 2511-25) 
ḳatıġ / ḳatġ(F159, 2085-3) 
ḳatıġlan / ḳạtıġlan(F163, 2157-
15; 177, 2361-14) 
katıġlanġu / kạtġlanġu(F177, 
2351-4) 
ḳatıldı / kạtldı(F170, 2252-8) 
ḳatılma / ḳạtılma(F170, 2252-8; 
170, 2257-13) 
ḳạtılmas / ḳatılmạs(F170, 2255-
11) 
ḳatılsa / ḳạtılsa(F178, 2377-15) 
ḳatlanġu / ḳạtlanġu(F187, 2503-
7) 
ḳatlıp / kạtlıp(F130, 1682-11) 
ḳayda / ḳạyda(F141, 1834-
3;143, 1870-10;157, 2056-
4;159, 2089-7;160, 2104-7;170, 
2248-4) 
ḳazar / kạzar(F134, 1735-4) 
ḳaznaḳı / kạznaḳı(F133, 1719-
3) 
mạ ‘ni / ma ‘ni(F188, 2521-9) 
mạ ‘nisi / mạ ‘nịsi(F136, 1779-
3) 
maŋa / mạŋa (F143, 1873-
13;149, 1941-8; 1785-11; 1792-
4; 1795-7;124, 1591-12;124, 
1593-14;128, 1656-12;144,  
;146, 1904-3;146, 1908-8;148, 
1930-10;149, 1942-9;149, 
1944-11;149, 1947-14;151, 
1975-13;165, 2176-5;171, 
2266-6;171, 2268-8;176, 2335-
3;180, 2394-2;182, 2431-9;188, 
2527-15) 
mụḥal / mụḥạl(F128, 1653-8) 
muhal / mụḥal(F158, 2074-7) 
saçıtsa / sạçıtsa(F180, 2396-4) 
saḳ / sạḳ(F154, 2014-7;154, 
2020-13;155, 2025-3;155, 
2029-7;169, 2236-7;171, 2273-
14;177, 2353-6;177, 2357-
10;177, 2358-11;185, 2481-
15;186, 2487-6; 155, 2028-6) 
saḳal / sạḳal(F 1798-11) 
saḳçı / sạḳçı(F163,  ; 163, ; 176, 
2345-13) 

saḳçısı / sạḳçısı(F162, 2140-13) 
saḳınç / sạḳınç(F124, 1584-4) 
saḳınuḳ / sạḳınuḳ(F152, 1985-
8;152, 1986-9;152, 1987-10; 
166, 2186-3;166, 2190-7;166, 
2191-8;184, 2461-10;184, 
2463-11;184, 2463-11) 
saḳışı / sạḳışı(F156, 2048-11) 
saḳladı / sạḳladı(F133, 1723-7) 
saḳlaġu / sạḳlaġu(F162, 2142-
15) 
saḳlanġu / sạḳlanġu(F187, 
2503-7) 
saḳlap / sạḳlap(F176, 2342-10) 
saḳlar / sạḳlar(F168, 2220-7) 
saḳlasa / sạḳlasa(F190, 2550-
10) 
saḳlıḳ / sạḳlıḳ(F150, 1960-
13;154, 2019-12;154, 2020-
13;154, 2021-14;154, 2022-
15;155, 2026-4;166, 2192-9) 
sạḳlıḳ / sạḳlk(F177, 2353-6) 
saḳlıḳ / sạḳlk(F177, 2357-10) 
saḳlıḳın / sạḳlıḳın(F168, 2221-
8) 
salıp / sạlıp(F158, 2069-2) 
sana / sạna(F179, 2378-1) 
sançġa / sạnçġa(F175, 2329-12) 
sançġuḳa / sạnçġuḳa (F177, 
2355-8) 
sançmış / sạnçmış(F176, 2335-
3; 178, 2367-5; 179, 2389-12) 
sançtı / sạnçtı(F155, 2026-4; 
179, 2389-12) 
sanı / sạnı(F168, 2225-12) 
saŋa / sạŋa (F134,  ; 1795-
7;124, 1593-14;125, 1595-
2;125, 1603-9;134, 1742-
11;143, 1876-15;145, 1902-
14;146, 1904-3;149, 1940-
7;149, 1944-11;165, 2174-
2;165, 2176-5;167, 2204-6;179, 
2386-9;188, 2513-1) 
saran / sạran(F133, 1731-14) 
sạranıġ / saranıġ(F130, 1673-1) 
saranḳa / sạranḳa(F175, 2325-8) 
taḳı / tạḳı(F128, 1647-4; 128, 
1649-36; 129, 1663-6; 129, 
1668-11; 129, 1669-12;130, 
1677-6;133, 1728-11;135, 
1748-2)taḳı / taḳı(F141, 1847-
15);146, 1903-2;151, 1976-
14;156, 2046-9;161, 2114-
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2;165, 2176-5;177, 2349-2;178, 
2364-2;183, 2439-3;185, 2469-
3;188, 2526-14;192, 2578-8; 
134, 1745-14) 
talu / tạlu(F126, 1614-5) 
talusı / tạlusı(F150, 1961-14) 
tanuḳ / tạnuḳ(F132, 1713-12; 
162, 2129-2; 162, 2129-2; 168, 
2216-3) 
tanuḳı / tạnuḳı(F156, 2046-9; 
170, 2253-9) 
taŋda  / tạŋda(F128, 1652-7) 
taŋda / tạŋda(F189, 2536-10) 
taŋuḳ/ tạŋuḳ(F136, 1768-7) 
tap / tạp(F172, 2277-4;172, 
2277-4;179, 2390-13;180, 
2395-3;190, 2561-6;190, 2561-
6; 168, 2216-3) 
tapġı / tạpġı(F124, 1592-13; 
127, 1635-8; 127, 1635-8) 
tapılıḳ / tạpılıḳ(F164, 2159-2) 
tapındı / tạpundı (F125, 1606-
12) 
taplamaz / tạplamaz(F126, 
1610-1) 
tapmış / tạpmş(F126, 1611-2) 
tapnu / tạpnu(F124, 1591-12) 
tapnurı / tạpnurı(F190, 2543-3) 
tapuġ / tạpuġ (F125, 1607-
13;125, 1605-11;125, 1608-
14;125, 1608-14;126, 1611-
2;133, 1718-2;136, 1769-8;144, 
1882-6;186, 2490-9;189, 2531-
5;189, 2535-9;190, 2569-
14;190, 2569-14) 
tapuġçı / tạpuġçı(F125, 1602-
8;135, 1757-11;144, 1879-
3;144, 1880-4;181, 2412-5;181, 
2422-15;187, 2510-14;190, 
2570-15;192, 2574-3; 144, 
1882-6) 
tapuġında / tạpuġnda(F124, 
1586-6) 
tapuġḳa / tạpuġḳa(F190, 22562-
7; 190, 2563-8) 
tapuġsaḳ / tạpuġsaḳ(F144, 
1880-4;161, 2123-11;169, 
2237-8;189, 2529-3;190, 2570-
15;192, 2571-1) 
tapuġsaḳlıḳ / tạpuġsaḳlk(F190, 
2568-13) 
tapundı / tạpundı(F133, 1723-7) 

taş / tạş(F167, 2213-15; 168, 
2216-3; 187, 2500-4) 
taşı / tạşı(F167, 2213-15; 168, 
2216-3; 168, 2216-3) 
taşıġ / tạşıġ(F131, 1696-11; 
190, 2552-12) 
taşım / tạşım(F128, 1645-2) 
tatıġ / tatġ(F145, 1893-4) 
tatıġ / tạtġ(F163, 2152-10) 
taar / tạar(F 1786-12; 157, 
2057-5; 181,  ) 
turmasa / turmạsa(F189, 2538-
12) 
tusulġay / tạlusın(F 1627-2) 
yadaġ / yạḍaġ(F134, 1734-3) 
yadar / yạdạr(F175, 2318-1) 
yaḍġa / yạḍġa(F175, 2329-12) 
yaḍılsa / yạḍılsasa(F165, 2180-
9) 
yaḍsa / yạḍsa(F172, 2277-4) 
yạḍtı / yaḍtı(F131, 1692-7) 
yaġ / yạġ(F179, 2387-10) 
yaġı / yạġı (F160,  ;136, 1773-
12;148, 1926-5;154, 2016-
9;154, 2022-15;155, 2026-
4;157, 2067-15;157, 2067-
15;163, 2144-2;172, 2285-
12;173, 2290-3;175, 2326-
9;175, 2329-12;177, 2350-3; 
177, 2351-4;177, 2355-8;177, 
2356-9;178, 2364-2;178, 2366-
4;179, 2382-5;179, 2384-7;179, 
2386-9;179, 2388-11;179, 
2389-12;179, 2390-13;179, 
2391-14;180, 2395-3;180, 
2402-12; 155, 2025-3) 
yaġıçı / yạġıçı(F154, 2019-
12;174, 2315-13;174, 2316-
14;174, 2317-5;176, 2334-
2;176, 2338-6;178, 2371-9) 
yaġıçı / yạġçı(F178, 2372-10; 
178, 2372-10) 
yaġıda / yạġıda(F172, 2283-
10;172, 2285-12;173, 2291-
4;174, 2310-8;177, 2353-6;177, 
2358-11) 
yagıdın / yạġıdın(F171, 2270-
11) 
yaġıdın / yạġıdn(F173, 2296-9) 
yaġıġ / yạġıġ(F155, 2028-
6;176, 2341-9; 177, 2355-
8;179, 2378-1;180, 2396-4) 

yaġıġ / yạġġ(F162, 2141-14; 
176, 2346-14) 
yaġıḳa / yạġıḳa(F159, 2085-
3;171, 2269-10;174, 2309-
7;175, 2331-14;176, 2341-
9;177, 2349-2;177, 2358-
11;178, 2369-7;178, 2371-
9;179, 2378-1) 
yaġını / yạġını(F171, 2272-13; 
173, 2288-1) 
yaġı-nı / yạġı-nı(F179, 2381-4) 
yaġınıŋ / yạġınıŋ(F175, 2329-
12; 178, 2368-6) 
yaġısın / yạġısın(F154, 2019-
12; 173, 2291-4; 179, 2389-12) 
yaġız / yạġız(F179, 2384-7) 
yaġlıġ / yạġlıġ(F176, 2343-11) 
yaġudı / yạġudı(F 1631-6) 
yaguḳ / yạġuḳ(F158, 2079-12; 
158, 2079-12; 158, 2079-12; 
158, 2079-12; 170, 2250-6) 
yaġusa / yạġısa(F178, 2376-14) 
yaġusa / yạġusa(F155, 2032-10; 
177, 2349-2;178, 2375-13) 
yaġutġu / yạġutġu(F189, 2534-
8) 
yaġutsa / yạġutsa(F187, 2506-
10) 
yaḳın / yạḳın(F 1631-6; 126, 
1612-3; 133, 1721-5; 136, 
1767-6; 170, 2247-3; 170, 
2259-14; 176, 2341-9) 
yaḳmas / yạḳmas(F183, 2445-9) 
yaḳşı / yạḳşı(F 1629-4; 131, 
1701-15; 135, 1758-12; 183, 
2448-12) 
yaḳurma / yạḳurma(F187, 
2509-13) 
yalaaç / yalaạç(F177, 2362-
15) 
yalaaç / yạlaaç(F186, 2495-
14) 
yalġan / yạlġan(F129, 1668-
11;155, 2037-15;156, 2039-
2;156, 2041-4;157, 2062-
10;175, 2324-7; 187, 2508-12) 
yalġanında / yạlġanında(F156, 
2042-5) 
yalnġuḳ / yạlŋuḳ(F173, 2291-4) 
yalŋuḳ / yạlŋuḳ(F167, 2202-4; 
167, 2207-9; 168, 2222-9; 174, 
2305-3; 185, 2479-13) 
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yana / yạna(F126, 1613-4;126, 
1623-16;129, 1665-7;130, 
1677-6;136, 1762-1;139, 1815-
12;141, 1832-1;145, 1894-
5;150, 1949-2;154, 2014-7;157, 
2053-1;163, 2146-4;174, 2303-
1;174, 2312-10;179, 2389-
12;180, 2396-4;180, 2396-
4;181, 2417-10;188, 2514-
2;188, 2518-6;189, 2540-14) 
yanglıġ / yạŋlg(F175, 2330-13; 
169, 2239-10) 
yanut / yạnut (F146, 1905-5; 
1796-9;128, 1658-14;129, 
1666-9;130, 1679-8;131, 1688-
3;131, 1690-5;139, 1817-
14;141, 1835-4;142, 1850-
4;144,  ;145, 1892-13;147, 
1911-1;148, 1930-10;150, 
1948-1;165, 2181-11;171, 
2269-10; 182, 2435-13;189, 
2528-2; 147, 1918-9) 
yanutın / yạnutın(F125, 1597-4; 
131, 1688-3) 
yaŋ / yạŋ (F148, 1934-14; 175, 
2325-8; 180, 2405-13) 
yạŋılmas / yạŋlmas(F183, 
2447-11) 
yaŋılsa / yạŋılsa(F151, 1969-7) 
yaŋlıġ / yạŋlıġ(F 1788-14; 
1789-15;136, 1775-14;144, 
1878-2;163, 2156-14;164, 
2164-7;164, 2171-14;164, 
2172-15;165, 2173-1;170, 
2260-15;188, 2524-12) 
yaŋlıġ / yạŋlġ(F 1788-14) 
yaŋlıġ / yạŋlġ(F 1787-13; 165, 
2177-6; 181, 2413-6; 181, 
2414-7; 187, 2501-5) 
yaŋnı / yạŋnı(F170, 2255-11) 
yaŋzaġ / yạŋzaġ(F170, 2255-
11) 
yaraġ / yạraġ(F159, 2090-8; 
177, 2359-12) 
yaraġçı / yạraġçı(F174, 2315-
13; 174, 2316-14) 
yaraġı / yạraġı(F177, 2360-13) 
yaraġlı / yạraġlı(F126, 1614-5; 
126, 1621-12) 
yaraġlıġ / yạraġ-lıġ(F135, 1761-
15) 
yaraġlıġ / yạraġlıġ(F190, 2544-
4; 190, 2555-15; 135, 1756-10) 

yaraġlıġ / yạraġlġ(F135, 1759-
13; 181, 2415-8; 189, 2539-13) 
yaraġlıġ / yạraḳlıġ(F169, 2236-
7) 
yaraġlısı / yạraġlsı(F126, 1619-
10; 126, 1621-12) 
yaraġsız / yạraġsız(F128, 1653-
8;135, 1760-14;136, 1771-
10;155, 2037-15;157, 2062-
10;158, 2074-7;166, 2194-
11;169, 2236-7;169, 2241-
12;176, 2336-4;189, 2539-13) 
yaraġsız / yạraḳlıġ(F169, 2236-
7) 
yaraġsızḳa / yạraġsızḳa(F135, 
1760-14; 166, 2192-9; 183, 
2445-9) 
yaraġsızlarıġ / 
yạraġsızlarġ(F187, 2500-4) 
yaraġsıznı / yạraġsıznı(F190, 
2549-9) 
yaraġu / yạraġu (F 1628-3) 
yarap / yạrap(F126, 1619-10) 
yarar / yạrar(F171, 2268-8) 
yarasa / yạrasa(F190, 2565-10) 
yaraş / yạraş(F177, 2360-13) 
yaraşġu / yạraşġu(F177, 2360-
13) 
yaraşı / yạraşı(F158, 2073-6) 
yaraşmas / yạraşmas(F171, 
2270-11; 170, 2249-5) 
yaraşsa / yạraşsa(F132, 1702-1; 
132, 1709-8) 
yaraşur / yạraşur(F132, 1707-
6;132, 1709-8;132, 1711-
10;184, 2459-8; 136, 1778-2) 
yarı / yạrı(F192, 2571-1) 
yarlıġ / yạrlġ(F139, 1810-8; 
190, 2546-6) 
yarlıġı / yạrlġı(F139, 1809-7) 
yarlıġını / yạrlıġını(F124, 1589-
9) 
yarlıḳadı / yạrlıḳadı(F136, 
1767-6) 
yarudı / yạrudı(F 1782-8; 124, 
1589-9) 
yaruḳ / yạruḳ(F170, 2250-6; 
185, 2476-10; 192, 2576-6) 
yarumış / yạrumış(F189, 2530-
4) 
yarut / yạrut(F182, 2433-11) 
yarutmaz / yạrutmaz(F136, 
1762-1) 

yarutsa / yạrutsa(F125, 1601-7; 
189, 2530-4) 
yaşaŋ / yạşaŋ(F173, 2302-5) 
yaşasu / yạşasu(F 1796-9) 
yaşı / yạşı(F127, 1639-11) 
yat /yạt(F134, 1742-11) 
yatġaḳ / yạtġaḳ(F125, 1606-12; 
189, 2533-7) 
yatıp / yạtıp(F164, 2162-5) 
yatsa / yạtsa(F189, 2533-7) 
yatur / yạtur(F175, 2326-9; 192, 
2577-7) 
yazar / yạzar(F142, 1856-10) 
yazma / yạzma(F188, 2514-2) 
yạzmadıŋ / yạzmadŋ(F165, 
2175-4) 
yazsa / yạzsa(F188, 2515-3) 
yaa / yạa(F154, 2013-6) 
yaar / yạar(F181, 2409-2) 
yarıtur / yạrıtur(F147, 1912-
2) 
yauz / yạuz(F129, 1665-
7;129, 1668-11;153, 1994-
2;153, 1996-4;169, 2241-
12;180, 2400-8) 
/e/ ünlüsü 
319 örnekte /e/ ünlüsünün 
yazımıyla ilgili farklılık tespit 
edilmiştir. 
‘ạlem / ‘ạlẹm(F176, 2346-14) 
beḍük / bẹḍük(F131, 1693-
8;131, 1694-9;150, 1961-
14;163, 2147-5;173, 2296-
9;181, 2417-10; 150, 1958-11) 
beḍür / bẹḍür(F135, 1757-11) 
beḍüse / bẹḍüse(F135, 1757-11; 
164, 2168-11) 
beḍüt / bẹḍüt(F131, 1691-6) 
beḍüt(Ft)i / bẹḍüt (Ft)i(F146, 
1905-5) 
beḍütse / bẹḍütse(F172, 2279-6) 
beḍütür / bẹḍütür(F190, 2553-
13) 
beg / bẹg (F159,  ;125, 1602-
8;125, 1609-15;128, 1658-
14;136, 1779-3;144, 1879-
3;144, 1882-6;144, 1884-8;147, 
12. başlık;148, 1924-3;148, 
1934-14;149, 1936-2;150, 
1950-3;150, 1950-3;150, 1950-
3;150, 1953-6;151, 1971-9;151, 
1972-10;152, 1985-8;152, 
1987-10;152, 1989-12;153, 
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2005-13;154, 2014-7;154, 
2016-9;154, 2017-10;155, 
2024-2;155, 2027-5;156, 2043-
6;157, 2060-8;158, 2070-3;158, 
2080-13;158, 2081-14;158, 
2082-15;159, 2091-9;160, 
2110-13;161, 2113-1;161, 
2117-5;161, 2125-13;162, 
2128-1;162, 2130-3;162, 2135-
8;162, 2136-9;162, 2139-
12;163, ;163, 2144-2;164, 
2165-8;164, 2166-9;164, 2168-
11;165, 2182-12;171, 2261-
1;177, 2354-7;181, 2413-6;181, 
2416-9;183, 2442-6;187, 2504-
8;188, 2513-1;190, 2554-
14;192, 2572-2;135, 1757-
11;135, 1759-13;150, 1953-
6;150, 1956-9;156, 2038-1;157, 
2056-4;161, 2121-9;161, 2122-
10;162, 2138-11;163, 2145-3) 
begde / bẹgde(F152, 1984-7; 
190, 2569-14) 
begdin / bẹgdin(F162, 2135-8) 
begi / bẹgi(F125, 1594-1;126, 
1610-1;135, 1758-12;139, 
1809-7;147, 1919-10;150, 
1962-15;151, 1968-6;155, 
2029-7;160, 2103-5;160, 2106-
9;160, 2107-10;161, 2114-
2;164, 2171-14;164, 2172-
15;165, 2177-6;165, 2180-
9;169, 2239-10;170, 2246-
2;181, 2422-15;190, 2551-11; 
159, 2097-15) 
begi / bẹgü(F151, 1963-1) 
begim / bẹgim(F125, 1602-8) 
begin / bẹgin(F144, 1880-4) 
beginde / bẹginde (F 1630-5; 
166, 2193-10) 
begiŋe / bẹgiŋe(F135, 1756-
10;144, 1883-7;187, 2506-
10;190, 2545-5;190, 2570-15) 
begke / bẹgke (F182, ; 152, 
1988-11;153, 1996-4;154, 
2013-6;156, 2049-12;157, 
2062-10;158, 2071-4;158, 
2079-12;158, 2079-12;158, 
2079-12;161, 2124-12;164, 
2164-7;165, 2182-12;169, 
2239-10;171, 2270-11;181, 
2420-13;186, 2489-8) 
begke / birke(F180, 2395-3) 

begke/ bẹgke(F170, 2256-12) 
begler / bẹgler(F 1631-6; 125, 
1609-15;131, 1694-9;135, 
1755-9;139, 1806-4;139, 1807-
5;146, 1905-5;146, 1906-6;148, 
1931-11;149, 1935-1;149, 
1935-1;151, 1969-7;152, 1986-
9;154, 2011-4;154, 2014-7;154, 
2020-13;154, 2021-14;155, 
2026-4;155, 2027-5;155, 2036-
14;155, 2037-15;156, 2050-
13;157, 2063-11;158, 2076-
9;160, 2107-10;160, 2110-
13;160, 2111-14;161, 2113-
1;161, 2116-4;161, 2118-
6);162, 2139-12;165, 2183-
13;167, 2210-12;167, 2211-
13;170, 2245-1;170, 2247-
3;170, 2259-14;171, 2266-
6;181, 2412-5;181, 2416-9;183, 
2449-13;186, 2493-12;188, 
2514-2;190, 2553-13;  1630-5; 
150, 1952-5) 
begler / bẹglẹr(F162, 2130-3 
begleri / bẹgleri(F144, 1885-9; 
159, 2092-10) 
beglerke / bẹglerke(F165, 2181-
11) 
beglik / bẹglik(F148, 1931-
11;148, 1933-13;149, 1935-
1;150, 1960-13;151, 1970-
8;154, 2018-11;154, 2018-
11;154, 2021-14;155, 2023-
1;155, 2026-4;155, 2027-5;155, 
2030-8;157, 2059-7;159, 2094-
12;160, 2104-7;162, 2137-
10;163, 2155-13;163, 2156-
14;165, 2183-13;192, 2571-1; 
152, 1988-11; 155, 2036-14) 
begliki / bẹgliki(F151, 1969-7) 
beglikin / bẹglikin(F148, 1932-
12) 
beglikke / bẹglikke(F150, 1949-
2) 
beglikke / bẹglkke (F147, 12. 
başlık) 
beki/ bẹki(F154, 2015-8) 
bekledi / bẹkledi(F154, 2016-9) 
beklenür / bẹklenür(F156, 
2050-13) 
bekletip / bẹkletịp (F189, 2535-
9) 
bekliki / bẹkliki(F162, 2132-5) 

bekürtse / bẹḳürtse(F145, 1892-
13) 
bekütügli / bẹkütügl-i (F165, 
2183-13) 
belgü / bẹlgü(F128, 1648-
5;131, 1693-8;143, 1864-4;145, 
1899-11;153, 1997-5) 
belgülüg / bẹlgülüg (F134, 
;125, 1595-2;131, 1694-9;140, 
1829-11;141, 1837-6;145, 
1901-13;158, 2081-14;161, 
2116-4;172, 2286-13;182, 
2430-8;184, 2458-7;187, 2501-
5;188, 2523-11) 
belgülük / bẹlgülük(F141, 
1841-10; 143, 1873-13) 
belgüsi / bẹlgüsi(F143, 1864-4) 
berge / bẹrge(F192, 2580-10) 
berk / bẹrk(F 1784-10; 176, 
2347-15; 187, 2504-8; 187, 
2511-25) 
bezer / bẹzer(F162, 2130-3) 
cefa / cẹfa(F156, 2041-4) 
cẹvabı / cevabı (FB8 başlık) 
çerig / çẹrig(F176, 2333-1; 179, 
2380-3; 179, 2383-6) 
çerig / çẹrg(F176, 2335-3; 178, 
2365-3; 178, 2371-9) 
çerigde / çẹrigde(F134, 1736-5) 
çerigde / çergde(F178, 2370-8) 
çerigke / çẹrigke(F178, 2375-
13) 
devlet / dẹvlẹt(F132, 1709-8; 
153, 2007-15) 
dẹvlet / dẹvlẹt(F160, 2105-8) 
ẹgẹr / egẹr(F175, 2324-7; 177, 
2352-5) 
elig /lig(F171, 2269-10) 
ẹmanẹt / emanẹt(F133, 1720-4; 
133, 1720-4; 133, 1729-12) 
ẹmanẹt / emanet(F169, 2237-8) 
emgeki / emgẹki(F 1792-4) 
ẹndamḳa / endamḳa(F145, 
1890-1) 
er / r(F129, 1660-2;154, 2019-
12;179, 2379-2;188, 2527-15; 
173, 2297-10; 176, 2344-12) 
erdem / erdẹm(F 1794-6; 1795-
7;128, 1644-1;140, 1824-6;140, 
1825-7;149, 1938-5;150, 1957-
10;158, 2081-14;164, 2165-
8;165, 2177-6;169, 2238-9;175, 
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2329-12;186, 2483-2;188, 
2524-12; 186, 2482-1) 
erniŋ / rniŋ(F178, 2366-4) 
ersig / rsig(F173, 2098-11) 
eşidgil / şitgl(F150, 1955-8) 
eşitgil / şitgịl(F156, 2040-3) 
eşitgil / şịtgịl(F156, 2052-15) 
ḥạşmeṭi / ḥạşmẹṭi(F184, 2460-
9) 
hem / hẹm(F149, 1947-14; 164, 
2169-12) 
hẹm / hem(F166, 2198-15) 
hịmmẹt / hịm(Fm)ẹt(F161, 
2126-14) 
ilenç / ilẹnç(F126, 1610-1) 
ir / r(F178, 2367-5) 
irtegü / ertegü(F133, 1730-13) 
keçer / kẹçer(F134, 1735-4; 
124, 1583-3) 
keçig / kẹçig(F 1797-5; 142, 
1851-5) 
keçigli/kẹçigli(F124, 1583-3) 
keçip / kẹçịp(F186, 2485-4) 
keçse / kẹçse(F166, 2186-3) 
keçürdi / kẹçürdi(F144, 1888-
12) 
keçürgen / kẹçürgen(F164, 
2170-13) 
keçürmez / kẹçürmez(F132, 
1715-14) 
keçürmiş / kẹçürmiş(F150, 
1955-8; 171, 2271-12; 178, 
2367-5) 
keçürmiş / kẹçürmş(F159, 
2088-6) 
keçürse / kẹçürse(F135, 1749-3; 
159, 2094-12; 161, 2121-9; 
161, 2122-10) 
keḍ / kẹḍ(F127, 1640-12;132, 
1707-6;133, 1723-7;146, 1904-
3;148, 1923-2;150, 1954-7;150, 
1958-11;153, 1994-2;154, 
2014-7;157, 2055-3;163, 2154-
12;164, 2169-12;168, 2217-
4;169, 2234-5;175, 2328-
11;176, 2345-13;176, 2345-
13;176, 2347-15;177, 2350-
3;178, 2368-6;178, 2373-
11;180, 2400-8;182, 2436-
14;183, 2440-4; 183, 2448-
12;185, 2469-3;185, 2470-4; 
185, 2473-7;185, 2474-8;185, 

2480-14;186, 2492-11;189, 
2529-3;189, 2532-6) 
keḍgülük / kẹḍgülük(F183, 
2439-3) 
keḍgüsi / kẹḍgüsi(F152, 1982-
5) 
kẹdig / kẹḍg(F180, 2400-8) 
keḍim / kẹḍim(F172, 2280-7) 
keḍürse / kẹḍürse(F172, 2280-
7) 
keldi / kẹldi(F132, 1713-12; 
186, 2491-10) 
keligli / kẹligli(F190, 2548-8) 
kelin / kẹlin(F179, 2380-3) 
kelip / kẹlip(F125, 1604-10; 
132, 1702-1; 132, 1709-8; 136, 
1769-8) 
kelir / kẹlir(F126, 1623-16;132, 
1703-2;132, 1714-13;136, 
1775-14;148, 1931-11;151, 
1966-4;183, 2439-3;185, 2474-
8;187, 2502-6;190, 22562-7) 
kelir / kẹlr(F136, 1775-14) 
kelir /kẹlir(F132, 1712-11) 
keliş / kẹliş(F186, 2495-14) 
kelmeginçe / kẹlmeginçe(F172, 
2286-13) 
kelmese / kẹlmese (F190, 2566-
11) 
kelü / kẹlü(F132, 1715-14) 
kelür / kẹlür(F160, 2101-4) 
kemişmegil / kẹmişmegil(F146, 
1908-8) 
kemişse / kẹmişse(F172, 2285-
12; 178, 2375-13; 179, 2386-9; 
190, 2557-2) 
kenç / kẹnç(F157, 2056-4; 157, 
2056-4) 
kendü / kẹndü(F180, 2400-8) 
kep / kẹp(F185, 2472-6) 
kerek / kẹrek (F159,  ;134, 
1742-11;139, 1801-1;139, 
1806-4;146, 1910-11;146, 
1910-11;148, 1924-3;150, 
1949-2;150, 1951-4;150, 1951-
4;150, 1951-4;150, 1954-7;150, 
1961-14;151, 1963-1;151, 
1963-1;152, 1989-12;153, 
2000-8;153, 2005-13;154, 
2010-3;155, 2025-3;156, 2038-
1;156, 2043-6;156, 2044-7;156, 
2049-12;157, 2055-3;157, 
2057-5;158, 2071-4;158, 2072-

5;159, 2087-5;159, 2090-8;159, 
2091-9;161, 2122-10;161, 
2124-12;161, 2127-15;162, 
2131-4;164, 2164-7;164, 2168-
11;165, 2177-6;166, 2184-
1;166, 2186-3;166, 2187-4;166, 
2187-4;166, 2188-5;166, 2188-
5;166, 2188-5;166, 2188-5;167, 
2199-1;167, 2200-2;167, 2208-
10;167, 2211-13;168, 2218-
5;169, 2234-5;169, 2234-5;171, 
2266-6;171, 2270-11;171, 
2271-12;171, 2273-14;172, 
2282-9;172, 2282-9;172, 2282-
9;172, 2282-9;172, 2285-
12;172, 2285-12;173, 2098-
11;173, 2290-3;173, 2299-
12;173, 2299-12;174, 2303-
1;174, 2309-7;174, 2310-8;174, 
2313-11;175, 2324-7;175, 
2325-8;175, 2326-9;175, 2327-
10;175, 2328-11;175, 2328-
11;175, 2332-15;176, 2337-
5;177, 2351-4;177, 2351-4;177, 
2356-9;180, 2399-7;181, 2410-
3;181, 2415-8;181, 2415-8;181, 
2415-8;181, 2420-13;182, 
2431-9;182, 2436-14;182, 
2436-14;183, 2441-5;183, 
2441-5;183, 2449-13;184, 
2453-2;184, 2461-10;184, 
2464-12;185, 2469-3;185, 
2469-3;185, 2473-7;186, 2483-
2;186, 2485-4;186, 2487-6;186, 
2487-6;188, 2527-15;189, 
2529-3;189, 2534-8;189, 2534-
8;190, 2567-12;190, 2567-
12;190, 2570-15;190, 2570-
15;124, 1593-14;134, 1742-
11;152, 1981-4;152, 1985-
8;154, 2014-7;157, 2058-6;158, 
2072-5;161, 2124-12;161, 
2127-15;173, 2300-13;175, 
2323-6;184, 2458-7;185, 2474-
8;185, 2480-14;186, 2488-
7;188, 2524-12;189, 2529-
3;190, 2552-12) 
kerekdin / kẹrekdin(F166, 
2190-7) 
kereki / kẹreki(F 1631-6; 126, 
1619-10; 165, 2175-4) 
kerekin / kẹrekin (F180,32. 
başlık) 
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kereklig / kẹreklig(F146, 1904-
3) 
kereksiz / kẹreksiz(F161, 2115-
3; 172, 2283-10; 175, 2332-15) 
kerişi / kẹrişi(F163, 2150-8) 
kesgil / kẹsgil(F178, 2363-1) 
kesildi / kẹsildi(F188, 2516-4) 
kesmedi / kẹsmedi(F133, 1718-
2) 
men / mẹn(F 1628-3;125, 1603-
9;139, 1817-14;145, 1895-
6;149, 1939-6;149, 1939-6;149, 
1944-11;164, 2164-7; 124, 
1593-14; 126, 1621-12; 131, 
1687-2) 
meŋ / mẹŋ(F157, 2054-2) 
meŋilig / mẹŋilig(F151, 1975-
13) 
meŋiz / mẹŋiz(F166, 2185-2; 
179, 2384-7) 
meŋzer / mẹŋzer(F186, 2486-5; 
192, 2578-8) 
meŋzetü / mẹŋsetü(F128, 1649-
36) 
meŋzetü / mẹŋzetü(F132, 1708-
7;140, 1826-8;141, 1844-
12;145, 1900-12;151, 1974-
12;157, 2065-13;186, 2491-10) 
meŋzi / mẹŋzi(F177, 2356-9) 
mrvvet / mrüvvẹt(F161, 
2124-12) 
neçe / nẹçe(F134, 1738-7;139, 
1814-11;140, 1827-9;140, 
1831-13;142, 1856-10;142, 
1856-10;160, 2101-4;160, 
2101-4;166, 2198-15;187, 
2501-5;190, 2552-12) neçe 
/nẹçe(F153, 1993-1;160, 2102-
6;160, 2102-6;  1790-1) 
negü / nẹgü(F135, 1753-6) 
nelük / nẹlük(F130, 1674-3; 
157, 2056-4) 
neng / nẹŋ(F133, 1732-15;181,  
;129, 1669-12;130,  ;133, 1725-
9;136, 1769-8;141, 1836-5;145, 
1899-11;154, 2015-8;155, 
2023-1;157, 2054-2;157, 2057-
5;157, 2060-8;158, 2069-2;158, 
2071-4;162, 2132-5;170, 2252-
8;175, 2325-8;178, 2365-3;180, 
2398-6;180, 2398-6;181, 2409-
2;181, 2412-5;185, 2467-1;186, 
2485-4;186, 2487-6;187, 2507-

11;190, 2553-13;190, 2554-14; 
180, 2405-13; 154, 2009-2) 
neŋde / nẹŋde(F157, 2063-11; 
167, 2200-2) 
neŋi / nẹŋi(F159, 2097-15) 
neŋin / nẹŋin(F172, 2278-5) 
neŋke / nẹŋke(F145, 1897-9; 
153, 2004-12; 157, 2055-3; 
170, 2255-11; 181, 2412-5; 
188, 2523-11) 
nerek / nẹrek(F146, 1906-6) 
nẹtẹg / nẹteg(F136, 1776-15; 
182, 2431-9) 
neteg / nẹṭẹg(F139, 1815-12; 
160, 2111-14) 
nị ‘ mẹt / nị ‘ met(F152, 1979-
2) 
seçer / sẹçer(F168, 2220-7) 
semritür / sẹmritür(F147, 1912-
2) 
sen / sẹn (F164,  ;  1795-7;  
1797-5;128, 1656-12;132, 
1713-12;143, 1873-13;143, 
1876-15;143, 1876-15;146, 
1910-11;147, 1917-7;149, 
1944-11;154, 2020-13;154, 
2022-15;155, 2025-3;164, 
2160-3;170, 2248-4;170, 2251-
7;170, 2252-8;171, 2268-8;174, 
2307-5;177, 2362-15;177, 
2362-15;178, 2365-3;178, 
2370-8;179, 2387-10;180, 
2402-10;181, 2409-2;181, 
2411-4;  1783-9;124, 1583-3; 
149, 1939-6; 155, 2025-3) 
seniŋ / sẹniŋ(F164, 2162-5) 
seniŋdin / sẹnịŋdin(F188, 2526-
14) 
seniŋsiz / sẹniŋsiz(F142, 1859-
13; 142, 1860-14) 
serimlig / sẹrimlig(F164, 2170-
13) 
sẹrim-lig / serm-lig(F185, 
2480-14) 
sermedi / sẹrmedi(F133, 1718-
2) 
sevinç/ sẹvnç(F136, 1774-13) 
sevinçmü / sẹinçmü(F124, 
1584-4) 
sevingü / sẹingü(F146, 1910-
11) 
sevmezin / sẹmezn(F145, 
1902-14) 

sevüg / sẹüg(F180, 2402-12) 
see / sẹe(F190, 2543-3) 
seer / sẹer(F129, 1661-3; 
145, 1895-6; 145, 1902-14) 
seer / sẹẹr(F145, 1898-10) 
seigli / sẹigli(F145, 1901-13) 
seinç / sẹinç(F129, 1664-5) 
seinçi / sẹinçi(F125, 1609-15; 
163, 2148-6; 179, 2380-3) 
seinçin / sẹinçin(F163, 2149-
7; 174, 2304-2; 180, 2406-14; 
190, 2568-13) 
seinçlig / sẹinçlig(F180, 
2402-12) 
seinse / sẹinse(F162, 2134-7) 
sẹitmiş / sẹitmịş(F145, 1893-
4) 
seitmiş / sẹtmiş(F169, 2230-
1) 
seitür / sẹitür(F184, 2459-8) 
semegüçi / sẹmegüçi(F163, 
2150-8) 
semezin / sẹmezin(F145, 
1898-10) 
sese / sẹse(F159, 2084-2) 
seüg / sẹüg(F142, 1854-8; 
169, 2232-3) 
seüg / seg(F172, 2281-8) 
seügler / sẹügler(F145, 1899-
11) 
sẹüglüg/ seüglüg(F143, 
1871-11) 
sẹünçin / sẹünçün(F 1787-13) 
sẹündürmese / 
sẹündürmẹse(F162, 2138-11) 
sịyasẹtka / sịyasetḳa(F161, 
2127-15) 
şeker / şẹkẹr(F166, 2198-15) 
teg / tẹg (F 165, 10. başlık;182,  
;126, 1617-8;128, 1647-4;139, 
1807-5;141, 1833-2;142, 1848-
1;144, 1882-6;145, 1895-6;147, 
12. başlık;148, 1924-3;165, 
2177-6;167, 2213-15;168, 
2216-3;168, 2216-3;171, 2266-
6;171, 9. başlık;173, 2289-
2;174, 2311-9;174, 2311-9;174, 
2312-10;174, 2312-10;174, 
2313-11;174, 2314-12;178, 
2369-7;178, 2377-15;181, 
2413-6;188, 2527-15; 132, 
1704-3)tẹg / -----(F136, 1772-1) 
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tegdi / tẹgdi(F136, 1772-11; 
183, 2448-12;  1782-8) 
teger / tẹger(F181, 2414-7) 
teggü / tẹggü(F178, 2376-14) 
tegimlig / tẹgimlig(F183, 2446-
10) 
tẹgip / tegip(F132, 1709-8) 
tegip /tẹgip(F125, 1604-10; 
1797-10;140, 1820-2;143, 
1874-14;163, 2147-5;167, 
2209-11;169, 2239-10;187, 
2501-5) 
tegiş / tẹgiş (F178, 2377-15) 
tegişgü / tẹgişgü(F178, 2375-
13; 178, 2376-14) 
tegme / tẹgme(F124, 1590-
10;156, 2045-8;163, 2151-
9;163, 2152-10;187, 2505-
9;189, 2533-7;190, 2545-5) 
tegmese / tẹgmese(F150, 1956-
9; 165, 2180-9; 183, 2450-14; 
190, 2550-10) 
tegrür / tẹgrür(F144, 1880-4; 
170, 2260-15; 177, 2358-11; 
182, 2428-6) 
tegse / tẹġse(F139, 1808-6;142, 
1853-7;142, 1855-9;142, 1856-
10;155, 2029-7;165, 2180-
9;167, 2208-10) 
tegümedi / tẹgümedi(F 1794-6) 
tegür / tẹgür(F134, 1742-11; 
143, 1867-7; 174, 2304-2) 
tegürgü / tẹgürgü(F190, 2552-
12) 
tegürse / tẹgürse(F190, 2546-6) 
telgülüg/ tẹlgülüg(F136, 1772-
1) 
telim / tẹlim(F124, 1592-13; 
127, 1635-8; 131, 1697-2; 147, 
1915-5; 155, 2035-13; 188, 
2516-4; 176, 2343-11) 
telimde / tẹlimde(F126, 1622-
15) 
telimrek / tẹlimrek(F163, 2148-
6; 163, 2150-8) 
teŋ / tẹŋ(F174, 2311-9; 185, 
2481-15; 186, 2488-7; B6) 
teŋeşçi / tẹŋeşçi(F170, 2256-12) 
teŋinçe / tẹŋinçe(F159, 2090-8) 
tẹŋinçe / tginçi(F131, 1690-5) 
teŋiŋ / tẹŋiŋ(F181, 2411-4) 
teŋizke / tẹŋizke(F134, 1733-1) 

teŋler / tẹŋler(F183, 2440-4; 
183, 2440-4) 
teŋlese / tẹŋlese(F177, 2352-5) 
teŋsiz / tẹŋsiz(F154, 2008-1; 
156, 2039-2; 160, 2107-10; 
166, 2185-2; 187, 2511-25) 
tepregil / tẹpregil(F179, 2387-
10) 
tepremedi / tẹpremedi(F125, 
1606-12) 
tepremez / tẹpremez(F163, 
2144-2) 
teprenürke / tẹprenürke(F142, 
1852-6) 
teprese / tẹprese(F179, 2387-
10) 
tepretmese / tẹpretmese(F189, 
2536-10) 
terk / tẹrk(F139, 1810-8; 161, 
2123-11; 182, 2426-4; 192, 
2580-10) 
terkin / tẹrkin(F180, 2398-6) 
ters / tẹrs(F163, 2146-4; 148, 
1930-10) 
tersi / tẹrsi(F146, 1907-7; 146, 
1908-8) 
tetig / tẹtig(F151, 1971-9; 164, 
2167-10; 164, 2167-10; 168, 
2218-5; 183, 2447-11) 
tetigdin / tetigdn(F185, 2474-8) 
tetiglik / tẹtiglik(F166, 2188-5; 
168, 2222-9; 183, 2441-5) 
tetrü/ tẹtrü(F129, 1670-13) 
tevfiḳ / tẹvfḳ (F144,  ) 
tevlig / tẹlg(F134, 1737-6) 
teze / tẹze(F160, 2104-7) 
tezgin / tẹzgn(F134, 1742-11) 
tezginür / tẹzginür(F134, 1733-
1) 
tilek / tilẹk(F126, 1617-8) 
tlim / tẹlim(F177, 2359-12) 
tüzerler / tüzẹrlẹr(F162, 2130-3) 
vẹfalıġ / vẹfalġ(F156, 2040-3; 
166, 2195-12) 
vezir / vẹzir(F181, 2415-8) 
vẹzirlḳ / vezirlḳ(F169, 2238-9) 
yençmek / yẹnçmek(F155, 
2025-3) 
yençse / yẹnçse(F177, 2352-5) 
yençti / yẹnçti(F154, 2016-9) 
yeter /yẹter (F160, 2107-10; 
180, 2401-9) 
yetgü / yẹtgü(F179, 2388-11) 

yetilmiş / yẹtilmịş(F133, 1724-
8) 
yetilse / yẹtilse(F128, 1647-4; 
130, 1678-7) 
yetlü / yẹtlür(F142, 1853-7; 
147, 1919-10) 
yetmez / yẹtmez(F153, 2001-9) 
yetrü / yẹtrü(F143, 1867-7; 180, 
2407-15; 186, 2484-3) 
yetrüp / yẹtrüp(F125, 1594-1) 
yetrür / yẹtrür(F155, 2029-7) 
yetse / yẹtse(F176, 2343-11) 
yetür / yẹtür(F157, 2053-1; 175, 
2320-3) 
yetürgen / yẹtrgen(F174, 
2316-14) 
yezek / yẹzek(F176, 2342-10; 
176, 2343-11) 
cẹlsiz / ecẹlsiz(F173, 2289-2) 
rdem / erdẹm(F140, 1830-12) 
/ı/ ünlüsü 
208 örnekte /ı/ ünlüsünün 
yazımıyla ilgili farklılık tespit 
edilmiştir. 
açıġı / açġı(F192, 2580-10) 
aḍıġlayu / aḍġlayu(F174, 2311-
9) 
aḍın / aḍn(F178, 2374-12; 190, 
2554-14) 
adının / adnın(F190, 2561-6) 
aḍınlarḳa / aḍnlarḳa(F179, 
2382-5) 
aḍırtı / aḍrtı(F141, 1833-2) 
aġırlar / aġrlar(F132, 1714-13) 
aġırlıḳ / aġırlḳ(F132, 1714-13; 
133, 1718-2) 
aġrıġ / aġrġ(F163, 2147-5) 
aḫr /aḫr(F153, 2003-11) 
andın / andn(F 1794-6; 154, 
2011-4; 158, 2074-7; 166, 
2190-7; 181, 2416-9; 183, 
2444-8) 
anıŋ / anŋ(F170, 2245-1) 
anıŋdın / anŋdın(F164, 2166-9; 
146, 1909-10) 
arıġ / arġ(F152, 1985-8;160, 
2105-8;160, 2110-13;184, 
2461-10;184, 2461-10;187, 
2500-4; 166, 2190-7) 
arıġlıḳ / arġlıḳ(F150, 1960-13; 
150, 1960-13; 160, 2105-8) 
arıġsız / arġsız(F166, 2194-11; 
166, 2198-15) 
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arıġsıznı / arġsıznı(F160, 2108-
11) 
arır / arr(F160, 2108-11) 
asġın / asġn(F 1627-2) 
aşlıġ / aşlg(F173, 2300-13; 
173, 2301-4) 
atıġ / atġ(F180, 2401-9) 
atlıġ / atlġ(F 1797-10) 
atlıġı / atlġı(F 1629-4) 
ayayın / ayayn(F147, 1920-11) 
ayıtġu / aytġu(F147, 1921-13; 
189, 2534-8) 
ayıtmış / ayıtmş(F146, 1910-
11; 188, 2525-13) 
ayıtmış / aytmış(F182, 2429-7) 
aymış / aymş(F135, 1758-12; 
180, 2407-15; 183, 2448-12) 
aınçın / ançın(F144, 1886-
10) 
badıŋ / badŋ(F147, 1917-7) 
baġırsaḳnı / bạġrsaḳnı(F149, 
1947-14) 
baġlıġ / baġlġ(F150, 1953-6) 
baḳışı / baḳşı(F142, 1855-9) 
barın / bạrn(F190, 2560-5) 
basınç/ bạsnç(F136, 1771-10) 
başçısı / bạşçsı(F171, 2270-11) 
başı / bạşı(F126, 1617-8) 
başsız / bạşsz(F176, 2333-1) 
bạyatdın / bạyatdn(F140, 1828-
10;140, 1829-11;143, 1873-13; 
144, 1884-8) 
baylıḳ / baylk(F135, 1747-1) 
bạytıġ / bạytġ(F128, 1649-36) 
bolayın / bolayn(F158, 2081-
14) 
bolmaġınça / bolmaġnça(F188, 
2520-8) 
bolmış / bolmş (F 1627-2) 
bolmış / bolmş(F190, 2566-11) 
bulayın / bulayn(F163, 2157-
15) 
bulmış / bulmş(F134, 1746-15) 
buşılıḳ / buşlıḳ(F157, 2061-9) 
canın / cann(F182, 2432-10) 
çıġay / çġay(F187, 2498-2) 
çıġay / çġay(F153, 2004-12) 
çıḳtı / çḳtı(F125, 1604-10) 
çını / çnı(F169, 2235-6) 
ḥacịbıġ / ḥacịbġ(F182, 2431-9) 
ḫạṭạrlıġ / ḫạṭạrlġ(F163, 2155-
13) 

ıçġınmasa / çġınmasa(F177, 
2350-3) 
ḳạrımas / ḳạrmas(F171, 2263-
3) 
ḳarımaz / kạrmaz(F127, 1639-
11) 
ḳạrısa / ḳạrsa(F171, 2263-3) 
ḳarışġan / ḳarşġan(F179, 2379-
2) 
ḳatıġ / ḳatġ(F159, 2085-3) 
katıġlanġu / kạtġlanġu(F177, 
2351-4) 
ḳatıldı / kạtldı(F170, 2252-8) 
ḳayudın / kayudn(F141, 1834-
3) 
ḳıl / kl(F125, 1597-4; 178, 
2371-9; 181, 2409-2) 
ḳıl /ḳul(F125, 1609-15) 
ḳıldaçı / ḳldaçı(F126, 1615-6) 
ḳıldım / ḳıldm(F128, 1646-3) 
ḳılġıl / ḳlġıl(F178, 2374-12) 
ḳılġuçı / ḳlġuçı(F149, 1938-5; 
149, 1939-6) 
ḳılıç / ḳılç(F163, ; 163, 2144-2; 
178, 2377-15) 
ḳılıç / ḳılç (F163, ; 181, 2418-
11; 182, 2425-3; 182, 2426-4) 
ḳılıç / ḳlıç(F162, 2139-12; 163, 
2155-13) 
ḳılıç / ḳlç(F158, 2069-2) 
ḳılıç / ḳlıç(F162, 2140-13; 162, 
2141-14; 163, 2144-2; 163, 
2145-3; 182, 2427-5) 
ḳılıçın / ḳlçın(F162, 2140-13) 
ḳılıçsız / ḳlçsız(F162, 2139-
12) 
ḳılıġlı / ḳılġlı(F133, 1729-12; 
175, 2321-4) 
ḳılıḳ / ḳlıḳ(F140, 1824-6) 
ḳılıḳ / ḳlıḳ (F152,  ; 154, 2012-
5;160, 2110-13; 175, 2323-6) 
ḳılıḳ-ı / ḳılk-ı (F168,  ) 
ḳılıḳı / ḳlıḳı(F143, 1865-6) 
ḳılıḳtın / ḳlıḳtın(F159, 2091-9) 
ḳılın / ḳlın(F185, 2468-2) 
ḳılınç / ḳılnç(F129, 1659-1; 
150, 1957-10; 157, 2064-12; 
157, 2066-14) 
ḳılınç / ḳılnçın(F129, 1661-3) 
ḳılınç / ḳlınç(F152, 1984-7) 
ḳılınç / ḳlnç(F143, 1863-3) 
ḳılınç / klınç(F157, 2062-10) 

ḳılınç / ḳlnç(F136, 1771-10; 
152, 1983-6) 
ḳılınç/ ḳılnç(F136, 1778-2) 
ḳılınçı / ḳılnçı(F129, 1663-6; 
141, 1837-6; 142, 1849-2; 159, 
2089-7; 183, 2440-4; 184, 
2461-10) 
ḳılınçı / ḳlınçı(F142, 1850-4) 
ḳılınçı / ḳlınçı(F143, 1870-10; 
167, 2208-10) 
ḳılınçı / ḳlnçı(F153, 1997-5; 
189, 2531-5; 129, 1670-13) 
ḳılınçlıġ / ḳılnçlıġ(F157, 2064-
12) 
ḳılınmış / ḳlınmış(F190, 2548-
8) 
ḳılıp / ḳılp(F136, 1768-7) 
ḳılıp / ḳlıp(F132, 1702-1; 155, 
2025-3) 
ḳılıp / ḳlp(F136, 1769-8) 
ḳılḳ / ḳlḳ(F148, 1934-14) 
ḳılḳı / ḳlḳı(F152, 1985-8;153, 
2006-14; 158, 2082-15) 
ḳılḳı / ḳlḳı(F129, 1659-1; 134, 
1739-8; 151, 1970-8; 162, 
2128-1; 167, 2209-11; 167, 
2212-14) 
ḳılḳın / ḳılḳn(F149, 1942-9) 
ḳılḳın / ḳlḳın(F153, 2000-8) 
ḳılmış / ḳılmş(F153, 1998-6) 
ḳılmışı / ḳlmışı(F135, 1753-6) 
ḳılsa / ḳlsa(F151, 1971-9; 186, 
2483-2) 
ḳılsa / ḳlsa(F160, 2107-10; 
180, 2398-6; 182, 2432-10; 
187, 2504-8) 
ḳılsun / ḳlsun(F184, 2455-4) 
kılur / ḳlur(F155, 2024-2; 156, 
2039-2; 173, 2297-10; 190, 
2567-12; 185, 2472-6) 
ḳılurḳa / ḳlurḳa(F174, 2308-6) 
ḳıp / ḳp(F179, 2385-8) 
ḳıruḳ / ḳruḳ(F134, 1737-6) 
ḳıyıḳsız / kyḳsız(F125, 1605-
11) 
kıyılmadı / ḳılumadı (F128, 
1652-7) 
ḳız / ḳz(F179, 2380-3) 
ḳızıl / ḳızl(F170, 2250-6; 179, 
2384-7; 179, 2385-8;179, 2385-
8; 180, 2398-6) 
ḳızıl / ḳzl(F186, 2483-2) 
ḳızıl / ḳzıl(F174, 2312-10) 
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ḳọmıtsa / ḳọmtsa(F175, 2328-
11) 
ḳulın / ḳuln(F141, 1838-7) 
ḳurın / ḳurn(F125, 1605-11) 
ḳyġuçı / ḳıyġuçı(F154, 2013-6) 
olardın / olardn(F148, 1931-
11) 
oŋayın / oŋayn(F146, 1908-8) 
saḳınç / saḳnç(F152, 1984-7) 
saḳışlıġ / saḳşlıġ(F133, 1722-6) 
sạḳlıḳ / sạḳlk(F177, 2353-6) 
saḳlıḳ / sạḳlk(F177, 2357-10) 
sıŋar / sŋar (F, 1786-12) 
sızıġ / sızġ(F192, 2579-9) 
tapmış / tạpmş(F126, 1611-2) 
tapuġdın / tutuġdn(F127, 1643-
15) 
tapuġında / tạpuġnda(F124, 
1586-6) 
tatıġ / tatġ(F145, 1893-4) 
tatıġ / tạtġ(F163, 2152-10) 
tatıġdın / tatıġdn(F145, 1891-
12) 
tatıġı / tatġı(F145, 1891-12) 
tıdġuçı / tdġuçı(F159, 2095-13) 
tınıġlı / tnıġlı(F134, 1741-10) 
tınmaz/ tnmaz(F134, 1733-1) 
toḳınur / toḳnur(F154, 2014-7) 
toḳışıġ / toḳşıġ(F178, 2366-4) 
tolumdın / tolumdn(F177, 
2355-8) 
tutayın / tutayn (F158,  ) 
tutuzmış / tutuzmş(F176, 2335-
3) 
uçarıġ / uçarġ(F180, 2401-9) 
uluġ-sıġ / uluġ-sġ(F132, 1706-
5) 
uluġsıġ / uluġsġ(F161, 2118-6) 
umınç-lıġ-ḳa/ umınç-lġ-ḳa 
(F124, 1588-8) 
urayın / urayn(F139, 1817-14) 
usallıḳ / usallḳ(F155, 2024-2; 
155, 2026-4) 
vẹfalıġ / vẹfalġ(F156, 2040-3; 
166, 2195-12) 
vẹzirlıḳ / vẹzirlḳ(F136, 1764-3) 
vẹzirlıḳḳa / vẹzirlḳḳa(F169, 
2234-5) 
vẹzirlḳ / verizlḳ(F169, 2238-9) 
yaġıçı / yạġçı(F178, 2372-10; 
178, 2372-10) 
yaġıda / yạġıda(F172, 2283-
10;172, 2285-12;173, 2291-

4;174, 2310-8;177, 2353-6;177, 
2358-11) 
yagıdın / yạġıdın(F171, 2270-
11) 
yaġıdın / yạġıdn(F173, 2296-9) 
yaġıġ / yạġġ(F162, 2141-14; 
176, 2346-14) 
yaġısın / yaġsın(F171, 2268-8; 
179, 2379-2) 
yạḳın / yạln(F192, 2579-9) 
yanglıġ / yạŋlg(F175, 2330-13; 
169, 2239-10) 
yạŋılmas / yạŋlmas(F183, 
2447-11) 
yaŋlıġ / yạŋlġ(F 1788-14) 
yaŋlıġ / yạŋlġ(F 1787-13; 165, 
2177-6; 181, 2413-6; 181, 
2414-7; 187, 2501-5) 
yaraġlıġ / yạraġlġ(F135, 1759-
13; 181, 2415-8; 189, 2539-13) 
yaraġlısı / yạraġlsı(F126, 1619-
10; 126, 1621-12) 
yaraġsızlarıġ / 
yạraġsızlarġ(F187, 2500-4) 
yarın / yarn(F168, 2228-15) 
yarlıġ / yarlġ(F136, 1767-6) 
yarlıġ / yạrlġ(F139, 1810-8; 
190, 2546-6) 
yarlıġı / yạrlġı(F139, 1809-7) 
yarlıġın / yarlġın (F164,  ) 
yıdın / ydın(F139, 1808-6) 
yıġaç / yġaç(F184, 2455-4) 
yıġsa / yġsa(F176, 2347-15) 
yıḳıldı / yḳıldı(F162, 2137-10) 
yıl / yl(F167, 2209-11; 168, 
2225-12) 
yıl / yl(F182, 2427-5) 
yıldız / yldız(F162, 2132-5) 
yıldızı / yıldzı(F132, 1704-3) 
yılın / ylın(F182, 2435-13; 
192, 2580-10) 
yılḳı / ylḳı(F156, 2041-4; 156, 
2042-5) 
yıpar / ypar(F149, 1937-24) 
yıraḳ / yraḳ(F158, 2078-11; 
178, 2368-6) 
yolındın / yolındn(F160, 2110-
13) 
yorıġlı / yorġlı(F126, 1618-9) 
yorıġlısı / yorġlsı(F126, 1619-
10; 126, 1621-12) 

yorıḳ / yorḳ(F136, 1765-4;141, 
1846-14;154, 2012-5;160, 
2110-13;175, 2323-6) 
yorıḳı / yorḳı(F161, 2113-1) 
yorıp / yorp(F125, 1604-10) 
yorıp / yorp(F124, 1587-7) 
yorır / yorr(F160, 2104-7) 
yorıtġu / yortġu(F162, 2131-4; 
173, 2300-13) 
yorġlı / yorġlı(F126, 1621-12) 
yorḳlar / yorḳlar(F179, 2385-
8) 
yumıt(Ft)ı / yumt(Ft)ı (F127, 
1642-14) 
yumḳı-larıġ / yumḳı-larġ(F133, 
1722-6) 
yunçıġ / yunçġ(F159, 2089-7) 
yġaçıġ / yġaçġ(F184, 2455-4) 
yşıġ / yşġ(F133, 1719-3) 
/i/ ünlüsü 
404 örnekte /i/ ünlüsünün 
yazımı ile ilgili farklılık tespit 
edilmiştir. 
işi / şi (F163, 2155-13) 
bildiŋ / bildŋ(F130, 1674-3; 
149, 1941-8; 149, 1942-9) 
bile / ble(F131, 1687-2; 135, 
1750-4; 154, 2020-13; 155, 
2026-4; B6; B6; 134, 1745-14; 
161, 2127-15; 162, 2142-15) 
bileyin / bileyịn(F145, 1898-10; 
170, 2251-7) 
bileyin / tileyn(F145, 1902-14) 
bilge / bịlge(F129, 1666-9) 
bilgü / blgü(F177, 2351-4) 
bilgüçiler / bilgüçler(F139, 
1815-12) 
bilig / bịlig(F 1783-9;130, 1679-
8;139, 1814-11;139, 1815-
12;140, 1825-7;143, 1872-
12;146, 1905-5;149, 1947-
14;150, 1958-11;155, 2029-
7;168, 2218-5;169, 2238-9;183, 
2450-14;183, 2451-15) 
bilig /bilg(F150, 1955-8; 130, 
1680-9;153, 1994-2) 
bilig / blig(F 1784-10; 140, 
1822-4; 140, 1824-6; 149, 1940-
7; 150, 1952-5; 159, 2086-4; 
159, 2095-13; 151, 1968-6; 136, 
1778-2) 
bilig / bịlg(F130, 1673-1;186, 
2488-7) 
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biligin / bilgin(F141, 1841-10) 
biligke / bịligke(F140, 1820-2) 
biligli / bịligli(F149, 1938-5) 
biliglig / biliglịg(F151, 1971-9) 
biliglig / bịliglig(F151, 1972-10; 
151, 1964-2) 
biliglig / bịliglg(F159, 2090-8) 
biliglig / bilịglg (FB6) 
biliglig / bliglig (FB7; 132, 
1710-9; 134, 1740-9; 161, 2117-
5) 
biliglig / bliglg(F183, 2449-13) 
biliglig / blglig(F155, 2031-9; 
183, 2448-12) 
biliglig-ke / bliglig-ke(F132, 
1711-10; B5) 
biligligke / bligligke(F183, 
2448-12) 
biliglike / blịglike(F135, 1759-
13) 
biligsiz / bilịgsiz (FB6) 
biligsiz / bịligsiz(F136, 1763-2; 
183, 2449-13; 146, 1906-6) 
biligsiz / bilgsiz (F135, 1754-8; 
130, 1680-9;136, 1772-1; 148, 
1923-2) 
bilịgsiz / bịlgsiz(F136, 1779-3) 
biligsiz / bligsiz(F132, 1710-9; 
132, 1711-10; 134, 1739-8; 134, 
1739-8; 186, 2486-5; 184, 2452-
1) 
biligsizke / bịligsizke (FB5; 153, 
1997-5) 
biligsizke / biligszke(F151, 
1974-12) 
biligsizke / bligsizke(F132, 
1709-8; 132, 1712-11) 
biligsizni / bịligsizni(F159, 
2095-13) 
biliŋ / bliŋ (F153, 1996-4) 
bilip / bịlip(F125, 1594-1; 130, 
1685-14; 152, 1989-12) 
bilir / bịlir(F142, 1857-11) 
bilir / blir(F175, 2327-10) 
bilmediŋ / blmediŋ(F130, 1674-
3) 
bilmese / blmese(F177, 2350-3) 
bilmez / bịlmez(F126, 1617-8) 
bilmiş / bilmịş(F126, 1616-7) 
bilmiş / bilmş(F150, 1955-8) 
bilmişe / blmişe(F139, 1815-
12) 

bilmişi / bilmịşi(F182, 2429-7; 
188, 2525-13) 
bilmişig / bịlmịşig(F128, 1655-
11) 
bilmişig / blmişig(F144, 1889-
14) 
bilmişim / bịlmişim(F165, 2174-
2) 
bilmişin / bilmịşin(F147, 1920-
11) 
bilse / blse(F130, 1680-9; 176, 
2345-13) 
bilür/ blür(F148, 1932-12) 
bir /br(F130, 1674-3) 
birdi / bịrdi(F125, 1607-13; 128, 
1658-14) 
birdi / brdi(F158, 2070-3) 
birdim /birdm(F129, 1667-10) 
birdiŋ / brdiŋ (F 1784-10) 
bireyin / bịreyin(F144,  ) 
birgil / birgl(F 1795-7) 
birgüke / brgüke(F167, 2211-
13) 
biri / bịri(F187, 2508-12) 
birigli / birgli(F 1783-9) 
birikse / birkse(F181, 2419-12) 
birikse / brkse(F129, 1664-5) 
birim / birm(F124, 1592-13) 
birisi / birsi(F155, 2024-2; 162, 
2133-6; 162, 2133-6; 181, 2418-
11) 
birisi / brisi(F157, 2061-9) 
birle / brle(F 1799-12; 139, 
1813-10; 153, 1993-1; 168, 
2220-7; 181, 2409-2; 192, 2576-
6) 
birmegil / birmegịl(F187, 2507-
11) 
birse / bịrse(F133, 1728-11) 
birse / brse(F132, 1715-14; 156, 
2047-10; 189, 2532-6) 
biş / bịş(F157, 2060-8) 
bitig / bịtig(F168, 2218-5; 168, 
2223-10; 168, 2224-11; 168, 
2225-12; 168, 2226-13) 
bitigçi / btigçi(F186, 2494-13) 
bitigli / bịtigli(F169, 2234-5) 
bitip / bitịp(F133, 1722-6) 
bitir / bịtir(F168, 2223-10) 
bitise / bịtise(F168, 2223-10) 
çerig / çerg(F172, 2284-11; 
175, 2328-11) 

çerig / çẹrg(F176, 2335-3; 178, 
2365-3; 178, 2371-9) 
çerigde / çergde(F178, 2370-8) 
çerigin / çergin(F171, 2268-8) 
çerigke / çẹrigke(F178, 2375-
13) 
çiçekler / ççekler(F139, 1810-
8) 
dẹvlẹtin / dẹvlẹtịn(F132, 1715-
14) 
diriġa / dịriġa(F126, 1613-4) 
eḍledim / eḍledm(F128, 1646-
3) 
eḍleyin / eḍleyịn(F 1627-2) 
egrilik / egrlik(F187, 2508-12) 
elig / elịg(F130, 1673-1) 
elig /lig(F171, 2269-10) 
erinç / ernç(F157, 2064-12) 
erinç / rinç(F157, 2062-10) 
erniŋ / ernịŋ(F183, 2440-4) 
ersig / ersịg(F128, 1648-5) 
ersigliki / ersiglki(F184, 2459-
8) 
eşidgil / şitgl(F150, 1955-8) 
eşit(Ft)im / eşit(Ft)m(F129, 
1665-7) 
eşit(Ft)i / eşt(Ft)i (F135, 1751-
5) 
eşit(Ft)ịm / eşit(Ft)m(F188, 
2517-5) 
eşitgil / eşitgl (F126, 1620-
11;150, 1962-15; 155, 2031-9; 
190, 2569-14;154, 2019-12) 
eşitgil / eştgl(F161, 2117-5; 
160, 2100-3) 
eşitgil / şitgịl(F156, 2040-3) 
eşitgil / eşitgịl(F169, 2231-2) 
eşitgil / şịtgịl(F156, 2052-15) 
eyịtmez / eytmez(F127, 1637-
9) 
ḥacịblıḳḳa / hacblıḳḳa(F186, 
2487-6) 
ḫạzine / ḫạzne(F148, 1926-5; 
171, 2262-2) 
iç / ịç (F127, 1643-15) 
iç / ç (F168,  ) 
içgü / çgü(F175, 2322-5) 
içi / çi(F168, 2216-3; 168, 
2216-3) 
içim / çim(F128, 1645-2) 
içinde / çinde(F153, 1999-7) 
içme / çme(F159, 2096-14) 
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içse / çse(F160, 2101-4; 160, 
2103-5) 
iḍi / ịḍi(F136, 1780-4) 
iḍi / ḍi(F166, 2184-1; 168, 
2221-8; 171, 2265-5;180, 2400-
8; 185, 2467-1) 
iḍisi/ ḍisi(F184, 2461-10) 
igleri / gleri(F159, 2092-10) 
iki / ki(F188, 2523-11; 177, 
2355-8) 
ikigün / kigün(F184, 2456-5) 
ikinçi / kinçi(F181, 2418-11; 
187, 2504-8) 
il / l (F167, 2212-14) 
ilig / ilg (F149, 3. başlık; B2; 
128, 1655-11) 
ilig / lig (F146, 9. başlık;158,  ; 
1784-10; 1796-9;125, 1601-
7;125, 1607-13;126, 1612-
3;128, 1654-9;132, 1716-
15;139, 1805-13;141, 1835-
4)ịlig / lịg(F143, 1872-12;146, 
1903-2;146, 1908-8;146, 1908-
8;147, 1917-7;158, 2071-4;165, 
2181-11;171, 2269-10;173, 
2302-5;182, 2426-4;182, 2435-
13;189, 2528-2; 130, 1679-
8;150, 1948-1;151, 1969-7;162, 
2139-12;187, 2503-7; 124, 
1585-5;135, 1749-3; 162, 2142-
15; 129, 1666-9) 
ilig /ilịg (F188, 2525-13; 125, 
1601-7) 
ilig /ilgke (F124, 26. başlık) 
iligde / ligde(F166, 2193-10) 
ilig-ke  lịgke (F147, 8. başlık) 
iligke / ligke (F148, 9. başlık; 
171, 9. başlık) 
iligke / lgke (F180, 32. başlık) 
ilig / lig(F124, 1582-2) 
ilke / lke(F 1784-10) 
iltse / ltse(F171, 2267-7; 190, 
2559-4) 
ịltür / ltür(F181, 2420-13) 
inç / nç(F150, 1948-1) 
inçin / nçin(F136, 1774-13) 
inçlik / nçlik(F163, 2144-2) 
inmek / nmek(F136, 1762-1) 
ir / r(F178, 2367-5) 
irig / irg(F158, 2077-10) 
irig / rig(F187, 2499-3) 
irigledi / irgledi(F124, 1586-6) 
irịn / irn(F188, 2517-5) 

irtegü / ertegü(F133, 1730-13) 
irük / rük(F167, 2206-8) 
ịsig / sig(F142, 1854-8) 
isig / sig(F185, 2479-13) 
isir /sir(F185, 2479-13) 
isiz /siz(F183, 2445-9) 
isizig / isizg(F170, 2247-3) 
ịsizim / sizm(F 1788-14) 
iş / ş (F149, 1939-6; 149, 1939-
6; 166, 2192-9; 168, 2220-7) 
işçileri / şçileri(F170, 2245-1) 
iş-din / ş-dn(F154, 2008-1) 
işi / şi(F 1799-12;126, 1612-
3;166, 2195-12;170, 2259-
14;186, 2492-11;187, 2510-14; 
132, 1705-4) 
işig / işịg(F135, 1759-13; 169, 
2236-7; 183, 2443-7) 
işig / şig(F127, 1641-13; 136, 
1764-3; 149, 1939-6; 185, 2471-
5; 169, 2230-1; 183, 2443-7; 
183, 2445-9; 190, 2548-8; 185, 
2471-5; 128, 1645-2) 
işig / şịg(F136, 1776-15) 
işimke / şimke(F126, 1614-5) 
işin / şin (F149, 1935-1; 150, 
1952-5) 
işingne / şiŋe(F160, 2103-5) 
işit(Ft)i / şit(Ft)i (F131, 1696-
11) 
işke / şke (F142, 1855-9; 188, 
2513-1) 
işledi / şledi(F150, 1952-5) 
işler / şler(F160, 2101-4; 160, 
2102-6) 
işlese / şlese(F171, 2267-7; 
175, 2330-13) 
itig / tig (F168, 2224-11; 168, 
2226-13) 
itigli / tigli(F143, 1862-2) 
itiglig / tiglig(F176, 2340-8) 
itlür / tlür(F162, 2128-1) 
itse / tse(F165, 2179-8; 176, 
2344-12) 
ieklik / ieklk(F158, 2078-11) 
ieklik / eklik(F157, 2061-9) 
keçip / kẹçịp(F186, 2485-4) 
keçürmiş / kẹçürmş(F159, 
2088-6) 
kẹdig / kẹḍg(F180, 2400-8) 
kẹlip / kẹlịp (FB5) 
kelir / kẹlr(F136, 1775-14) 
kelir /kẹlir(F132, 1712-11) 

kiç / kç(F173, 2302-5; 186, 
2489-8) 
kiçig / kịçig (F148,  ; 131, 1695-
10; 139, 1814-11; 142, 1851-5; 
158, 2070-3; 185, 2475-9) 
kiçig / kịçg(F 1797-5) 
kiçig / kçig(F161, 2116-4; 186, 
2493-12) 
kiçig/ kịçig(F136, 1768-7) 
kiçigde / kịçigde(F128, 1648-5; 
149, 1941-8) 
kiçigde / kçigde(F140, 1822-4) 
kiçiglik / kịçiglik(F132, 1702-1; 
132, 1703-2) 
kịçiglik -de / kçglk-de(F 1628-
3) 
kiç / kç (F124, 1585-5) 
kiḍin / kḍin(F130,  ; 178, 2374-
12) 
kimde / kmde(F153, 1994-2) 
kimi / kịmi(F139, 1806-4) 
kin / kn (F149, 1937-24; 180, 
2400-8) 
kirip / kirp (F189, 2537-11) 
kirmişin / kirmşin(F124, 26. 
başlık) 
kişedi / kịşedi(F141, 1838-7) 
kişi / kịşi (F 1629-4;125, 1596-
3;153, 2001-9; 1627-2; 1627-2; 
1788-14;125, 1595-2;125, 1599-
6;125, 1600-9;126, 1616-7;126, 
1617-8;126, 1618-9;127, 1637-
9;130, 1675-4;132, 1705-4;133, 
1718-2;134, 1739-8;134, 1740-
9;135, 1760-14;139, 1801-
1;139, 1807-5;139, 1816-
13;140, 1827-9;140, 1830-
12;140, 1831-13;141, 1840-
9;142, 1860-14;147, 1914-
4;149, 1938-5;149, 1945-
12;151, 1975-13;152, 1986-
9;152, 1992-15;153, 2003-
11;153, 2004-12;155, 2030-
8;156, 2040-3;156, 2042-5;158, 
2075-8;160, 2100-3;166, 2191-
8;166, 2196-13;169, 2232-
3;172, 2283-10;172, 2283-
10;173, 2295-8;173, 2295-
8;174, 2316-14;175, 2319-
2;175, 2325-8;184, 2463-
11;184, 2463-11; 128, 1647-
4;131, 1689-4;133, 1731-
14;160, 2099-2;166, 2191-8) 
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kişi / kşi (F168,  ;140, 1824-
6;149, 1935-1;149, 1943-
10;159, 2088-6;159, 2090-
8;160, 2109-12;161, 2119-
7;166, 2189-6;166, 2192-9;166, 
2196-13;167, 2199-1;167, 2201-
3;167, 2201-3;167, 2212-
14;168, 2220-7;168, 2222-
9;169, 2232-3;169, 2239-
10;169, 2240-11;170, 2259-
14;174, 2307-5;174, 2308-
6;180, 2394-2;181, 2410-3;181, 
2420-13;183, 2438-2;183, 2439-
3;183, 2445-9;184, 2463-
11;185, 2467-1;185, 2470-
4;186, 2485-4;186, 2493-
12;187, 2497-1;189, 2538-
12;190, 22562-7;190, 2556-
1;174, 2308-6;183, 2442-6;184, 
2452-1;184, 2452-1;184, 2455-
4) 
kişide / kịşide(F126, 1619-
10;129, 1669-12;133, 1731-
14;140, 1830-12;153, 2005-
13;167, 2201-3;167, 2201-
3;167, 2205-7;187, 2507-11; 
184, 2457-6) 
kişide / kşide(F167, 2199-1; 
167, 2203-5) 
kişidin / kịşidin(F161, 2121-9; 
161, 2122-10) 
kişig / kịşi(F183, 2445-9) 
kişig / kịşig(F135, 1751-5; 169, 
2230-1) 
kịşig / kşig(F136, 1776-15;161, 
2120-8;169, 2236-7;170, 2251-
7;187, 2506-10;190, 2548-
8;192, 2577-7) 
kişig / kịşịg(F152, 1990-13) 
kişike / kịşike (F132, 1714-
13;125, 1596-3;125, 1599-
6;129, 1659-1;132, 1703-2;133, 
1725-9;141, 1835-4;141, 1837-
6;149, 1943-10;149, 1946-
13;156, 2040-3;180, 2405-
13;189, 2533-7; 129, 1667-10) 
kişike / kşike(F157, 2066-14; 
185, 2476-10; 190, 2541-1) 
kişiler / kịşiler(F 1788-14; 135, 
1749-3; 149, 1946-13; 151, 
1975-13; 152, 1990-13; 166, 
2194-11; 166, 2197-14; 170, 
2256-12; 180, 2394-2; 185, 

2472-6; 124, 1593-14; 134, 
1739-8) 
kişiler / kşiler(F161, 2123-11; 
165, 2173-1; 172, 2284-11; 181,  
) 
kişilerde / kịşilerde(F128, 1658-
14) 
kişilerke / kịşilerke(F142, 1854-
8) 
kişilik / kịşilik (F127, ; 125, 
1596-3; 125, 1599-6; 131, 1690-
5; 156, 2040-3; 175, 2321-4) 
kişilik / kişilịk(F127, 1635-8) 
kişilik / kịşilk(F125, 1600-9; 
131, 1690-5; 131, 1690-5;134, 
1744-13; 135, 1750-4;149, 
1945-12) 
kişilik / kịşlik(F185, 2476-10) 
kişilik / kịşlk(F174, 2308-6) 
kişilik / kşilik(F174, 2308-6) 
kişilikni / kịşilikni(F125, 1596-
3; 125, 1600-9) 
kişim / kịşim(F172, 2278-5) 
kişini / kịşini(F140, 1831-13) 
kişining / kịşinŋ(F150, 1954-7) 
kişiniŋ / kịşinịŋ(F145, 1901-13) 
kişisi / kịşisi(F144, 1887-11) 
kişisin / kịşisin(F136, 1770-9) 
kit(Ft)i / kt(Ft)i (F128, 1654-9) 
kiterdi / kterdi(F136, 1771-10) 
kiterse / kterse(F175, 2331-14) 
kitip / ktip(F176, 2343-11) 
könilik / könilk(F 1784-10; 134, 
1745-14; 167, 2211-13) 
könilik / könlik(F135, 1747-1; 
135, 1748-2; 135, 1750-4) 
könilik / knlik(F174, 2307-5) 
körmiş / körmş(F178, 2367-5) 
körmişim / körmịşim(F188, 
2516-4) 
közin / közn(F 1783-9; 185, 
2480-14; 187, 2511-25) 
küçin / küçn(F155, 2035-13) 
külmedim / külmedm(F124, 
1587-7) 
küninge / künŋe(F140, 1819-1) 
küniŋe / künŋe(F131, 1692-7; 
132, 1706-5) 
mạ ‘nisi / mạ ‘nịsi(F136, 1779-
3) 
mẹŋgilig/ mẹŋgịlig(F 1789-15) 
mini / mni(F144, 1878-2) 

miŋ / mịŋ (F182, 2435-13;136, 
1763-2;150, 1957-10;152, 1981-
4;163, 2155-13;176, 2335-3) 
nigü / nịgü(F150, 1962-15) 
öḍürmiş / öḍürmịş(F141, 1838-
7) 
ögdülmiş / ögdülmịş(F124, 
1581-1; 1796-9;124, 1590-
10;125, 1601-7;128, 1652-
7;128, 1658-14;129, 1666-
9;136, 1770-9;139, 1817-
14;141, 1835-4;142, 1850-
4;146, 1905-5;147, 1918-9;148, 
1930-10;171, 2269-10;181, 
2417-10; 145, 1896-8) 
ögdülmiş / ögdülmş(F125, 
1605-11; 124, 1585-5) 
ögdülmişi / ögdülmịşi(F135, 
1753-6) 
ögdülmişig / ögdülmịşig(F127, 
1641-13; 128, 1655-11; 131, 
1687-2; 132, 1716-15; 135, 
1751-5) 
ögdülmişke / ögdülmịşke(F ; 
B2) 
ögrenip / ögrenịp(F140, 1827-9) 
ögrenipmü / ögrenpmü(F139, 
1816-13) 
ögülmişig / ögdülmịşig(F136, 
1764-3) 
ölümdin / ölüm-dn(F180, 2392-
1) 
öteyümedim / 
öteyümedm(F124, 1592-13) 
özin / özn (F149, 1943-10; 173, 
2294-7; 187, 2508-12; 188, 
2518-6) 
özindin / özndin(F136, 1771-
10) 
özindin / özndn(F128, 1653-8) 
öziŋe / özŋe(F176, 2338-6) 
seniŋ / sẹniŋ(F164, 2162-5) 
seniŋdin / sẹnịŋdin(F188, 2526-
14) 
sẹrim-lig / serm-lig(F185, 
2480-14) 
sẹrimlüg / sẹrmlüg(F143, 1867-
7) 
sẹrin / sẹrn(F157, 2061-9) 
serin / sern(F179, 2386-9) 
sẹringil / sẹrngil(F179, 2379-2) 
sevinç/ sẹvnç(F136, 1774-13) 
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sevmezin / sẹmezn(F145, 
1902-14) 
sẹitmiş / sẹitmịş(F145, 1893-
4) 
seitmiş / sẹtmiş(F169, 2230-
1) 
silig / sịlig(F166, 2197-14) 
silig / silịg(F153, 2006-14; 183, 
2441-5) 
silig / slig(F189, 2528-2) 
siligdin / sịlgdin(F136, 1775-
14) 
siliglik / siliglk(F129, 1663-6) 
siringü / sirngü(F172, 2285-12) 
sịyasẹtka / sịyasetḳa(F161, 
2127-15) 
siziksiz / sizksiz(F135, 1753-
6;161, 2118-6;162, 2137-
10;165, 2182-12;171, 2270-
11;177, 2358-11) 
sözin / sözịn(F187, 2508-12) 
sözin / sözn(F127, 1638-10; 
131, 1701-15; 149, 1943-10; 
187, 2505-9; 188, 2514-2) 
söziŋe / sözịŋe(F160, 2112-15) 
sözlediŋ / sözledŋ(F149, 1937-
24; 165, 2175-4) 
sözlemiş / sözlemịş(F147, 1915-
5) 
şa ‘ịr / şa ‘ir(F145, 1900-12) 
tẹlim / tẹlm(F131, 1697-2; 136, 
1773-12; 176, 2340-8) 
tẹŋinçe / tginçi(F131, 1690-5) 
teŋsizig / teŋsizg(F129, 1662-4) 
teŋsizin / teŋsizn(F160, 2107-
10) 
tetigdin / tetigdn(F185, 2474-8) 
tetiglik / tetiglk(F168, 2224-11) 
tevfiḳ / tẹvfḳ (F144,  ) 
tevlig / tẹlg(F134, 1737-6) 
tezgin / tẹzgn(F134, 1742-11) 
tidi / tịdi(F188, 2518-6) 
tịgit / tịgịt(F143, 1868-8) 
tigüçi / tgüçi(F173, 2293-6) 
tikti / tịkti(F 1783-9) 
til/ tl(F135, 1748-2; 186, 2488-
7) 
tildin / tildn(F147, 1916-6) 
tile / tle(F176, 2339-7; 176, 
2340-8) 
tilegü / tlegü(F174, 2304-2) 
tilek / tlek(F128, 1647-4) 
tilekin / tilekn(F179, 2393-15) 

tilekin / tlekn(F181, 2416-9) 
tilemez / tlemes(F192, 2572-2) 
tilemez / tlemez(F144, 1879-3) 
tilemiş / tlemiş(F127, 1643-15) 
tilep / tlep(F190, 2568-13) 
tiler / tler(F150, 1960-13; 150, 
1960-13; 160, 2105-8) 
tilese / tlese(F135, 1747-1; 175, 
2322-5; 175, 2322-5) 
tili / tli(F144, 1880-4; 169, 
2244-15) 
tilig / tlig(F124, 1590-10) 
tilin / tịlin(F131, 1696-11; 139, 
1817-14) 
tilin / tiln(F192, 2580-10) 
tilin / tlin(F141, 1838-7; 158, 
2070-3; 185, 2480-14) 
tile / tịle(F160, 2099-2) 
timiş / timịş(F176, 2337-5) 
tip / tịp(F135, 1753-6; 175, 
2321-4; 126, 1618-9) 
tir / tr (F147, 1913-3) 
tirer / trer (F130,  ) 
tirgürür / tịrgürür(F158, 2077-
10) 
tirig / tirg(F141, 1839-8; 183, 
2450-14; 185, 2478-12) 
tiriglik / tirglik(F154, 2013-6; 
175, 2320-3; 164, 2162-5) 
tiriglik / trglik(F126, 1611-2) 
tiriglikde / tirglikde(F192, 
2577-7) 
tiriglik-de / tirịglik-de(F136, 
1774-13) 
tiriglik-de /tiriglk-de(F133, 
1724-8) 
tiril / tirl(F163, 2145-3) 
tirildi / tirldi(F 1787-13) 
tirilgey / tirlgey(F171, 2264-4) 
tirilgil / tirlgil(F150, 1948-1; 
189, 2528-2) 
tirilse / tirlse(F151, 1976-14; 
172, 2275-2; 182, 2435-13; 124, 
1585-5) 
tirilse / trlse(F156, 2038-1) 
tirki-ni / trki-ni(F190, 2551-11) 
tişin / tịşin(F188, 2515-3) 
titim / ttim(F150, 1961-14) 
titimlig / tịtimlig(F174, 2311-9) 
tiyü / tịyü(F145, 1895-6) 
üsterigli / üstergli(F167, 2205-
7) 

vẹzir / vẹzr(F165, 2183-13; 
181, 2418-11) 
vẹzirlıḳ / vẹzirlḳ(F136, 1764-3) 
vẹzirlıḳḳa / vẹzirlḳḳa(F169, 
2234-5) 
vẹzirlḳ / verizlḳ(F169, 2238-9) 
yetilmiş / yẹtilmịş(F133, 1724-
8) 
yetilmiş / yetilmịş(F135, 1758-
12) 
yig / yịg(F183, 2443-7) 
yigit / ygit(F143, 1868-8) 
yigü / yịgü(F133, 1732-15) 
yime / yịme(F127, 1640-12;134, 
1746-15;140, 1831-13;156, 
2043-6;167, 2213-15;176, 2337-
5;183, 2448-12) 
yime / yme(F136, 1778-2) 
yimez / ymez(F163, 2144-2) 
yimişsiz / yịmişsiz(F184, 2455-
4) 
yimişsiz / ymişsiz(F184, 2455-
4) 
yir / yịr(F158, 2076-9; 173, 
2296-9; 187, 2510-14) 
yir /yr(F169, 2233-4) 
yise / yịse(F153, 1998-6) 
yise / yse(F184, 2456-5) 
yiti / yịti(F145, 1890-1; 178, 
2369-7) 
yitig / yịtig(F142, 1855-9) 
yitürdüm / ytürdüm(F130, 
1685-14) 
yitürse / yịtürse(F190, 2560-5) 
yiyü / yịyü(F130, 1674-3) 
yịyümez / yyümez(F130,  ) 
yükin / yükn(F165, 2183-13) 
yüreklig / yüreklg(F175, 2326-
9) 
yüzin / yüzịn(F145, 1893-4) 
yüzin / yüzn(F144, 1887-11; 
124, 1587-7) 
yüzinde / yüznde(F145, 1899-
11) 
/o/ ünlüsü 
7 örnekte /o/ ünlüsünün 
yazımıyla ilgili farklılık tespit 
edilmiştir. 
boluġluġ / bọluġ-luġ(F 1628-3) 
ḳọsḳı / ḳosḳı(F131, 1696-11) 
ol / ọl(F180, 2402-10) 
toġan / tọġan(F128, 1648-5) 
ṭọḳu / toḳu(F127, 1643-15) 
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tolum / tọlum(F176, 2339-7; 
190, 2561-6) 
tolumluġ / tọlumluġ(F176, 
2337-5) 
/ö/ ünlüsü 
7 örnekte /ö/ ünlüsünün 
yazımıyla ilgili farklılık tespit 
edilmiştir. 
könilik / knlik(F174, 2307-5) 
örü / rü(F164, 2165-8) 
törü / trü(F131, 1686-1) 
törü / trü(F136, 1770-9) 
törütür / trütür(F140, 1821-3) 
ḍinde / öḍinde(F159, 2094-12) 
 
/u/ ünlüsü 
29 örnekte /u/ ünlüsünün 
yazımıyla ilgili  farklılık tespit 
edilmiştir. 
buḍun / buḍụn(F162, 2131-4; 
169, 2233-4) 
bulun / bụlun(F157, 2066-14; 
179, 2388-11; 180, 2402-10) 
bulup / bụlup(F174, 2305-3) 
bulur / bụlur(F179, 2393-15; 
185, 2478-12) 
busuġḳa / bụsuġḳa(F178, 2370-
8) 
ḳılurḳa / ḳlurḳa(F174, 2308-6) 
ḳul / ḳụl (F146, 1906-6; 185, 
2479-13) 
ḳulnıŋ / ḳụlnıŋ(F161, 2113-1) 
ḳunuḳ / ḳụnuḳ(F134, 1737-6) 
ḳuraŋḳu / kụraŋḳu(F189, 2530-
4) 
ḳut / kụt (F132, 1704-3; 132, 
1707-6; 132, 1714-13; 132, 
1715-14) 
oḍuġ / oḍụġ(F154, 2014-7) 
sụ’ali / su’ali (F140, 14. başlık; 
144, 13. başlık; 146, 1. başlık; 
165, 3. başlık ) 
su / sụ(F134, 1735-4; 155, 
2032-10; 159, 2085-3; 170, 
2250-6; 177, 2349-2) 
suı / sụı(F139, 1807-5; 153, 
2007-15) 
sulanur / sụlanur(F167, 2207-
9) 
turumaz / tụrumaz(F132, 1712-
11) 
turup / tụrup(F174, 2305-3) 

turur / tụrur(F141, 1834-3;141, 
1836-5;143, 1863-3;150, 1953-
6;152, 1982-5;153, 1995-3;154, 
2015-8;154, 2018-11;155, 2032-
10;155, 2032-10;162, 2132-
5;163, 2156-14;168, 2224-
11;172, 2286-13;175, 2318-
1;177, 2357-10;179, 2391-
14;186, 2484-3;186, 2492-11) 
tususı / tụsusı(F128, 1657-13) 
tụtup / tutup(F133, 1719-3) 
uluġ / ụluġ(F164, 2163-6) 
uut / ụut(F129, 1660-2) 
uutsuz / uutsụz(F167, 2203-5) 
yuḳa / yụḳa(F178, 2377-15) 
yuluġ / yụluġ(F181, 2409-2) 
yulup / yụlup(F180, 2402-10) 
/ü/ ünlüsü 
17 örnekte /ü/ ünlüsünün 
yazımıyla ilgili farklılık tespit 
edilmiştir. 
bügü / bgü(F134, 1743-12) 
bütügli / btügli(F134, 1740-9) 
bütün / bṳtün(F133, 1724-8) 
bütün / btün(F135, 1753-6) 
bütüp / btp(F133, 1719-3) 
dünya / dnya(F130, 1675-4) 
dnyada / dünyada(F135, 1747-
1) 
küḍezse / kḍezse(F177, 2350-
3) 
kümüş / kmüş (F160,  ;165, 
2178-7) 
kümüş-de / kṳmüş-de(F133, 
1725-9) 
mrvvet / mrüvvẹt(F161, 
2124-12) 
ölütçi / öltçi(F134, 1737-6) 
törçe / törüçe(F126, 1612-3) 
yetürgen / yẹtrgen(F174, 2316-
14) 
 
2. Ünsüzler 
/d/ ünsüzü 
1 örnekte /d/ yazımııyla ilgili 
farklılık tespit edilmiştir. 
oldrup / oltruġ(F190, 2547-7) 
/t/ ünsüzü 
1 örnekte /t/ yazımııyla ilgili 
farklılık tespit edilmiştir. 
başta / bạşda(F141, 1836-5) 
/z/ ünsüzü 

3 örnekte /z/ yazımııyla ilgili 
farklılık tespit edilmiştir. 
bạsumaz / bạsumas(F182, 2426-
4) 
çıḳmaz / çıḳmas(F162, 2138-11) 
tilemez / tlemes(F192, 2572-2) 
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SONUÇ 
1. Ünlülerin yazımıyla ilgili olarak en fazla farklılık tespit edilen örnek sayısı /i/ ünlüsüne 

aittir. Farklılığı oluşturan nokta ise /i/ ünlüsünün  eksik yazımıyla ilgilidir. Arap harfli yazımda 
“iki nokta ile işaretlenen y” Fergana nüshasında hiç de az sayılmayacak kadar örnekte 
“noktasız” işaretlenmiştir. Bu durumda eksik yazımdan söz etmek mümkündür. Bu örneklerin 
tamamı kelime içindeki yazıma aittir. Eksik yazımla görülen bazı  örneklerin RRA’da ayırıcı 
işaretle verilmediği görülür.  Örnekler kelime başı ve kelime içi  yazımına aittir. 

Az sayıda örnekte ise işaretlenmeyen /i/ ünlüsü görülmektedir. Örneklerin tamamı 
kelime içi yazımına aittir. Yine bu örneklerdeki yazım içi RRA tarafından ayırıcı bir işaret 
kullanılmadığı görülür. 

2. Ünsüzlerin yazımıyla ilgili olarak en fazla farklılık tespit edilen örnek sayısı /z/ 
ünsüzüne aittir. Tarafımızca /s/ olarak tespit edilen örnekler RRA’da /z/ biçimiyle 
işaretlenmiştir.  

3. /a/ ünlüsünün yazımında ortaya çıkan farklılıkların tamamı ünlünün işaretlenip, 
işaretlenmemesi ile ilgilidir. Nüshada işaretlenmeyen /a/ ünlüsü için ilgili örneklerde RRA 
ayırıcı bir işaret kullanmamıştır. Verilen örneklerin tamamı kelime içinde görülen /a/ ile 
ilgilidir. /  

4. /e/ ünlüsünün yazımında ortaya çıkan farklılıklar çoğunlukla ünlünün işaretlenip, 
işaretlenmemesi ile ilgilidir. Nüshada işaretlenmeyen /e/ ünlüsü için ilgili örneklerde RRA 
ayırıcı bir işaret kullanmamıştır. Verilen örneklerin tamamı kelime içinde görülen /e/ ile 
ilgilidir.  

Kelime başında verilen örneklerde ise ortaya çıkan farklılık; harfin /a/ yazımıyla 
verilmesi ile ilgilidir. Verilen  örneklerde /a/ imlasıyla gösterilen /e/ için RRA tarafından ayırıcı 
bir işaret kullanılmadığı görülür. 

5. /ı/ ünlüsünün yazımında ortaya çıkan farklılıkların çoğunluğu; ünlünün işaretlenip, 
işaretlenmemesi ile ilgilidir. Nüshada işaretlenmeyen /ı/ ünlüsü için ilgili örneklerde RRA 
ayırıcı bir işaret kullanmamıştır. Verilen örneklerin tamamı kelime içinde görülen /ı/ ile 
ilgilidir.  

Az sayıdaki örnekte ise oluşan farklılık /ı/ ünlüsünün eksik yazımıyla ilgilidir. Arap 
harfli yazımda “iki nokta ile işaretlenen y” Fergana nüshasında hiç de az sayılmayacak kadar 
örnekte “noktasız” işaretlenmiştir. Eksik yazımla görülen bazı  örneklerin RRA’da ayırıcı 
işaretle verilmediği görülür.   

6. /o/ ünlüsü ile ilgili farklılıkların tamamı /o/ ünlüsünün işaretlenip işaretlenmemesi ile 
ilgilidir. Örnekler genellikle kelime içi yazımına aittir. 

7. /ö/ ünlüsü ile ilgili farklılıkların çoğunluğu /ö/ ünlüsünün  eksik yazımıyla ilgilidir. 
Eksik yazımla görülen bazı  örneklerin RRA’da ayırıcı işaretle verilmediği görülür. Örneklerin 
çoğunluğu kelime içi yazımına aittir. 

8. /u/ ünlüsü ile ilgili farklılıkların tamamı , bu ünlünün yazımda işaretlenip 
işaretlenmemesiyle ilgilidir. Yazımda işaretlenmeyen /u/’ya ait bazı örneklerin RRA’da ayırıcı 
işaretle verilmediği görülür. Örneklerin tamamı kelime içi yazımına aittir. 

9. /ü/ ünlüsü ile ilgili farklılıklar genellikle bu ünlünün yazımda işaretlenip 
işaretlenmemesiyle ilgilidir. Yazımda işaretlenmeyen /ü/’ye ait bazı örneklerin RRA’da ayırıcı 
işaretle verilmediği görülür. Örneklerin tamamı kelime içi yazımına aittir. 
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10. /t/ ve /d/ ünsüzleri ile ilgili farklılıklar birbirleri yerine kullanım ile ilgilidir. RRA 
tarafından harfin genellikle ötümlüsü tercih edilmiştir. Verilen örneklerin tamamı kelime 
içinde yer alan /t/ ve /d/ ünsüzleriyle ilgilidir. 

11. /a/, /e/ ünlülerinin kelime içinde işaretlenmemesi, Köktürk yazım geleneğinin bir 
devamı olabilir.  

12. RRA tarafından hazırlanan Kutadgu Bilig- Metin yayınında, dipnotlardan hareketle 
yapmış olduğumuz çalışmada dikkatimizi çeken şey; Arat’ın çalışmasının tamamında 
transliterasyon yapmaya çalıştığı; fakat bazı noktalarda transkripsiyon vermekle yetindiği 
dikkati çeker ( Kelime sonunda “ s” ile işaretlendiği halde Arat  tarafından “z” olarak alınan  
örnekler). Bu sınırlı sayıdaki örnek için düşünülmesi gerekmektedir. Acaba bu durum, ilgili 
kelimelerin kendileriyle mi ilgilidir? yoksa bir dalgınlığın ürünü müdür?  

13. Arap harfli bu nüshada, kelime içinde /i/ yazımı için “y” nin “ noktasız” 
işaretlenmesi, nüshanın büyük bir bölümünde görülen bir durumdur. Diğer yandan, 
müstensihin “noktalı” yazımlarını da görmekteyiz.  RRA tarafından bu “ noktasız” yazımlar 
ayırıcı işaretle verilmemiş ve eksik yazım olarak kabul edilmemiştir.  Belki de RRA bu 
durumun, müstensihin hatası olduğu duüşünmüştür; fakat bu kadar yaygın kullanımı olan bir 
yazım özelliğini müstensih hatası olarak kabul etmek doğru olmayabilir. Noktalı yazım 
geleneği daha yeni bir devre aittir. Belki de müstensih,  bir yazım geleneğini nüshaya 
yansıtmak istemiş olabilir. Bu konuda Hamed’in aşağıda sunduğum yazısını hatırlamakta 
fayda var: 

“İ‘câm noktalarının harflerle beraber (eş zamanlı olarak) ortaya konduğunu gösteren 
herhangi bir delil mevcut değildir. Genel kabul, geçen fasılda ele alınan “Arap Yazısının 
Aslı”nın incelenmesinden de açıkça anlaşıldığı üzere, Arap yazısının uzun bir müddet, şeklen 
benzeşen harfleri ayırt eden noktalar olmaksızın işaretsiz olarak kullanıldığı yönündedir. Öyle 
anlaşılıyor ki, kâtipler harfleri noktalamaya ancak İslâm’dan sonra başvurmuşlardır. Fakat 
bunun için belli bir tarihin verilmesi ve bunun belli bir şahsa nisbeti zordur. Çünkü bunu Nasr 
b. Âsım’a (v. 90) nisbet eden rivâyette sıkıntı vardır ve keşfedilen/bulunan kadîm nukûş ve 
kitâbeler bu rivâyetle çelişmektedir” (Kadvurî el-Hamed , 2014: 173). 
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KISALTMA VE İŞARETLER 
Kısaltmalar 
RRA: Reşit Rahmeti Arat Kutadgu Bilig Metin Yayını 
F: Kutadgu Bilig Fergana Nüshası 
İşaretler 
ạ: Yazımda gösterilmeyen /a/ 
 : Eksik yazımla gösterilen /a/ 
ẹ : Yazımda gösterilmeyen /e/ 
 : Uygur harfli yazımda /a/ imlasıyla gösterilen /e/ 
 : Yazımda gösterilmeyen /ı/ 
 : Eksik yazımla gösterilen /ı/ 
ị : Yazımda gösterilmeyen /i/ 
 : Eksik yazımla gösterilen /i/ 
ọ : Yazımda gösterilmeyen /o/ 
 : Eksik yazımla gösterilen /ö/ 
ụ : Yazımda gösterilmeyen /u/ 
 : Eksik yazımla gösterilen /ü/ 
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